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ERDÉLYI GAZDASÁGI EGYLET

VÉDNÖKSÉGE ALATT ÁLLÓ

ERDÉLYI KERESKEDELMI TÁRSASÁG
Irodája: Kolozsvár, Petőfi-utca 7. szám, földszint. Telefon: 158. szám. Levélcím: 
’Erdélyi Kereskedelmi Társaság, Kolozsvár, Petvfi-u. 7. sz.« SörgÖnyCÍm : .Erdélyi 

Gazda, Kolozsvár.*)

Célja: Az erdélyrészi gazdaközönség támogatása minden 
beszerzési és eladási ügylet alkalmával, evégből:

Elvállal gazdáktól jövő me gbizásokat minden mezli- 
gazdasági termény, állat stb. eladására, valamint bármely mezőgazda
sági gép, anyag, vagy szükséglet beszerzésére.

Nagy súlyt helyez arra, hogy a gazgaközönséget a leg
több minőségű vetőmagvakkal ellássa.

Birtokeladás és Vétel, jelzálog, biztositás és más, birtokosokat 
érdeklő ügyletekben, tájékozóul, közvetítőül, esetleg megbí
zottként működik.

Gazdákkal szemben eljárásaiért és ténykedéseiért, mm- 
kadijat fel nem számit

Á társaság gazda-feleinek minden megbízás, vagy 
Ügylet alkalmából a legmagasabb kedvezményeket nyújtja.

Levélbeli, sürgönyi, telefon, vagy személyes tudakozó
dásra a társaság azonnal díjmentes kimerítő választ és felvilágosí
tást ad.

Tiszta jövedelméből az Erdélyi Gazdasági Egylet
nek és az Erdélyrészi Gazdatiszti Egyesület
nek, azok nyugdíjalapjai javára f—fjyot ad.

Ezen intézménynyel kapcsolatban fennáll és ugyanott 
mindenkor megtekinthető az

ERDÉLYI GAZDASÁGI EGYLET 
ÁLLANDÓ GAZDASÁGI GÉPKIÁLLÍTÁSA, 

(mintaraktár)
melynek keretében a legelsőrangu hazai szolid gyárak összes készít

ményei láthatók.

1010Ganz és Társa
LEOBERSDORF. BUDAPEST. RATIBOR.

Városi üzlet Budapest, Ferencziek tere 2.

Ajánlja:

Hengerszékeit (Mechwart szabadalma) dará
lás-, felbontás-, kiőrlés- és simára őrléshez, ön
működő lisztkeverő gépeit, hámozó-, koptató- és 

egyéb malomgépeit, mint felvonókat, szitákat, 
szállitócsigákat-, zsákfelvonókat-, detacheurök- 
és egész malomberendezéseket.

Turbinákat, forgó ekéket gőz-, petróleum- és 
eleetromos hajtással.

Elektromos világítási és erőátviteli telepeket. 
Mindennemű kéregöntvényt.

Bánki rendszerű benzin és petróleum moto
rokat és locomobilokat. 1017

1900-ik párisi kiállításon 6 nagy díjjal és 8 aranyéremmel kitüntetve

I

Cs és szab, mosóvíz lovak részére.
1 üveg ára 2 korona 80 fillér. — *10  év óta az udvari istállók- 1 
bán, a katonaság és magánosok nagyobb istállóiban g 

k használatban van nagyobb munkánál elő-és utócrősi- g 
% tőül, Hozamoknál, inak merevségénél stb., az idoini- g 
% tásnál kiváló munkára képesíti a lovakat. Csak a g 
% lenti védjegygyei valódi, kapható Auslr. — Ma-g 
\ gyarország valamennyi gyógyszertárában és^p 

«■■■■■< gyógylúkercskc-

Gazdag Bizíosiíá Szövetkezete
BUDAPEST, VIII. Baross-utca 10.1013 ___

. Az Országos Magyar Gazdasági Egyesület
úgyis mint a

Gazdasági Egyesületet Országos Szövetsége

Biztosítéki alap:
Kormány hozzájárulásával.....................400.000’— K.
Alapítványok.............................................. 1268.080’— «
Tartalékok . . .......................... ..... . 111.053’60 «

Összesen 1,779.133’60 K. 
Első évi felesleg 90.349’— K.

Biztosításokat elfogad tűz- és jégkár ellen, úgyszintén 
az ember életére különféle módozatok szerint.

Az üzlet eredményben a biztosított tagok díj
arányukban részesülnek és az 1901. évi üzletielesleg- 
ből úgy a tűz, mint a jégkár ellen biztosítva volt tagok 
4°|0-os díjvisszatérítést nyernek.

Biztosítási ajánlatok benyújthatók közvetlenül 
vagy a képviselők Közvetítésével. Nyomtatványnyal és 
felvilágosítással minden irányban készséggel szolgál

az igazgatósiíg.
(lésében. Főraktár. Kwlzda Foroncz János kerületi gyógyszerész, 
Korneuburg, Becs mellett. Cs és kir. oszlr. magyar, román királyi 

és bolgár fejedelmi udvari szállító.1014. II.
Alakult 1900. erkölcsi támogatásával. Alakult 1900.
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Dr wágher és társai
egyesült gyárak, mint betéti társaság.

Budapest, IX. Tinódy-u. 3. Bécs XVIII.
Ajánlják fölülmulhatatlan

BORSZÍVATTYUI KÁT, 

szabadat. „UNICUM“ píiylloxera fecskendőiket 
és az összes 1020

PINCZEFELSZERELÉSI CZIKKEKET, 
legolcsóbb árak mellett, a legmegbízhatóbb 

kivitelben.

Első bpesti stanniol és fémkupakgyár
— . ---- — hazánkban uj iparág. _—-------—-----

Jéggyártó- és hűtőgépek. 
Képes árjegyzék ingyen és bérmentve. 

9KSBSE^HBlMnB^BSBnRBSBBDDaBIQtB:S8SE3BB&mi^KSB939S2KSB3S£9SBSffig

íBBBBGBflBBBBBBBBaBBBBBBi
B Vetésre alkalmas kitűnő burgonyafajták, u.

& Hortensia,
® Professor Maercker,
g Márki hagyma

ni.:

1028.

I B niétermázsánkint 5 koronájával megrendelhetők H

í S Haas Ignácz kiráiytelki bérgazdaságaiból, S
I g Megrendelések Nyíregyházára czimzendök. g
j B Ugyanott eladó 40 darab egy, két, és három éves, B
I B angol husfajta B

5 HAMPSHIRE TENYÉSZKOS, £
B kiváló testnagyságu, darabonként 100—150 koronájával. B 
B B

Ráez György 
a Telecska magaslatán fekvő 
Jolánföldi szőlőtelepén és ker
tészetében, Kula, Bácsmegye 
kapható: szokványminőségü 

gyökeres és sima szőlőolt*  

vány, amerikai és európai 
szőiővessző, gyümölcs és út*  

széli fák.

Maciura aureutiaca

Árpa-eladás!
A t. gazdaközönség b. figyelmébe ajánlom 

kitűnő faj-árpámat 
vetési ezélra, 

melyet — kis mennyiségben is — mig a kész
let tart a 7 frt 100 kilónként az itteni vasúti 

állomásnál adhatok.
Kívánatra mintát küldök.

ITavaszbuza

a legjobb élősövény és Gledi- 
tsia élősövény. 1019.

Árjegyzéket küld az intézőség. 
M ssi ■

Deutsch Salamon
Maros-Ludas.

1060. Telephon szám 4.

í

vetőmagnak való 

w eladó -w 
q.-ként á k. 16 —

a teljes vételár és zsákok vétele után 
helyt Gyaluban, esetleg a kolozsvári 

vasútállomáshoz szállítva.

Gyalui Rosenberger Bernéinél.
(1035.)
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A gyakorlatban 
legjobban bevált

benzinmotorok
és

lokomobilok
(a viláhirü

BAECHT0LD és Tsa
svájc^i (Steckborn-i) gyárából) kaphatók:

Molnár és Pintér 

technikai cégnél 
BUDAPESTEN, Lipót-körut 7/a.

85SF" Ismerőseinket és rendes vevőinket 
felkérjük ezen motoroknak működésben való meg
tekintésére. "’ssa
Érdeklődőknek további felvilágosítással szívesen 

és azonnal szolgálunk.
Versenyképes áraink szereléssel együtt, vevő 

állomására szállítva a következők, pl.: 
Fekvő motor 10 HP. 5600 korona.

Ajánlja mayát a. cég a t. gazdaközönségnok 
minden a gazdaságban előforduló szükséglet fede
zésére szolgáló anyagot, u. in.:

« « 20 HP. 7200 «
« « 40 HP. 11250 a

Lokomobil 3 HP. 3500 a
« 4 HP. 4200 a
a 6 HP. 5000 <í

gépolaj, gőolaj, kocsikcnöcs, gabonazsák, 
kazaltakaró, repce és cséplőponyvák, gép 

és eko alkatrészek, gépszijak stb.
legolcsóbb fiiak, pontos és szolid kiszolgálás mellett 
szállítani. <SGi- )

6®gl
Tavaszi vetésre szállít 

megbízható Szlavóniai ®| 
Vetőmakkot 1

a legjutányosabb áron 
hektoliter vagy métermá

zsánként. 1064

Sparber és Berger
Sziszeden

Delawara sima vesszők.
A Delaware az egyedüli dirckttcrmő amerikai, a mely 
a fllloxerának ellentáll és a mely halványzöld szinii, 
boncpietdus, magas alkoholtartalommal biró fehér

Mélt. br. Bornemissza Elemér

ur hadrévi gazdaságában eladó: 

alcsuthiéspraii'ickirálynéja tengeri, 

tavaszi bükköny 1028 
és „Hanna11 árpa-vetőmag.

Közelebbi értesítéssel szívesen szolgál:

NEMF.NYI JÓZSEF intéző 

Hadrév, u. p. Gerend.

bort szolgáltat 10,000 darab ilyen elsőrendű sima 
vessző kapható, ezrenként 80 koronáért. I. osztályú 
Othclló sima vessző, ezre 10 kor. Megrendeléseknél 

fél előleget, kérek. 1031.

Schütt Károly szőlőbirtokos Feh&rtempiom
(Délmagyarorsz.íg).
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AZ ,E. G. E.“ TAGJAI INGYEN KAPJÁK. 
£LÖF. ÁR : 1 EVRE 12 KOR., i/2 EVRE 6 KOR, 

l/4 EVRE 3 KOR. EGY SZÁM 24 FILL.

SZERKESZTŐSÉG ÉS KIADÓHIVATAL: 
KOLOZSVÁR, PETŐFI-UTCA 7. SZÁM. 

MINDEN KÜLDEMÉNY ODA INTÉZENDŐ.

KÖZ- ÉS MEZŐGAZDASÁGI HETILAP.
AZ ERDÉLYI GAZDASÁGI EGYLET ÉS ERDÉLYRÉSZI GAZDATISZTI EGYESÜLET HIVATALOS KÖZLÖNYE.

MEGJELENIK MINDEN VASÁRNAP.

Kérjük az előfizetési di
jak beküldését.

TARTALOM:
Önálló eredeti cikkek:

Olasz bor behozatal és a műborgyártás. Dr. Sey-
fried Károly.................................................................127

Az erdélyi lótenyésztés ügye..........................................128
„Új tenyészirány“. /ncze Manó. ................................ 129
A baktériumok szerepe a gazdaságban. II. Dr. Kig

ler Gusztáv.  130
Az ugarról. Várady Géza ...........................................131
Kolozsvár időjárása 1902 ben. K. J. .... 132

Tárca :
Kettős termés villamosság által. II. Berdrow V. . 128

Vegyes közlemények...........................................132

SUrietések.

(1002.)

Jobb és • • • • 
•• megbízhatóbb

nem is ajánlhatunk, mint
a minők 29 év óta

esász. és kir. udvari mag-
• • kereskedésében • •
• Budapesten •

• • • kaphatók. • • •

Olasz bor behozatal és a műborgyártás.
A magyar szőlősgazdák általános pa

nasza a megkötendő kiegyezés által valószi- 
nüleg el fog némulni, mert a két kormány 
nemcsak az olasz borvám záradék eltörlését 
kívánja, de a műborgyártás közös erővel való 
üldözését is tervbe vette. Mind e két pontja 
e kiegyezésnek olyan mélyreható reformot 
jelent, melynek gazdasági jelentősége kor
szakalkotó a monarchia mindkét felére. Kor
szakot alkotó nemcsak azért, mert borunknak 
kilátása van két legveszedelmesebb ellenségé
től: az olasz és műbortól megszabadulni, de 
leginkább azért, mert hatóságaink egymaguk- 
ban a legnagyobb ambícióval és a legradiká
lisabb eszközökkel sem voltak képesek a 
műborgyártást megszüntetni. És pedig azon 
egyszerű oknál fogva nem, mert a műbort 
leginkább csak a kereskedelemben lehet ellen
őrizni; már pedig miután a két állam egy 
közös kereskedelmi területet képez: nem ele
gendő, hogy a borforgalom csak egyik állam
ban — tehát a fél kereskedelmi területen — 
legyen ellenőrzés alatt, de az sem volna elég
séges, sem pedig célravezető, ha mindkét ál
lam külön-külön lépne akcióba, mert a mű
bőrgyártó igy is ezer módját tudná ejteni a 
hatóságok kijátszására. Egységes eljárásra van 
tehát szükség, hogy boraink jó hírnevét és 
létét kockáztató veszedelmes ellenségtől meg
szabaduljunk.

Ha a pozitív tényeket veszszük, azt ta
láljuk, hogy az olasz bor beözönlés és a mű
borgyártás között nagy összefüggés van. Az 
olasz bor név alatt forgalomba került ital 
nagyrészt műbor, mely részint a nyílt tenge
ren, részint az isztriai, dalmáciai és magyar 
tengerpartokon készült. Trientben, Barcolában, 
Servolában és több más tengerparti kikötőben 
egészen virágzó iparág a borkészítés. A tama- 
rinda, mint a műborkészitéshez legalkalmasabb 
nyersanyag napról napra özönlik be nagyobb 
mennyiségben, dacára annak, hogy megnehe
zítették sőt újabban ki is tiltották a behoza
talát. Hiába, a csempészet ott olyan nagy és 
intenzív, hogy kijátszanak minden óvóintéz- 
kedést.

De nemcsak a kikötőkben, nyílt tenge
ren és a partokon folyik ez a rettenetes ma
nipuláció. mely arculcsapása a modern szani- 
táris és forgalmi rendészetnek. Úgyanazt ta

láljuk az isztriai és dalmáciai belső bortermő 
vidékeken is. Itt nemcsak műbor műhelyek
kel, de rendes műbor-háziiparral találkozunk. 
A halászok útján becsempészett tamarindá- 
ból való borkészítést jobb üzletnek tartják, 
mint rossz termőszőlőjüket tisztességesen meg
munkálni; lévén a tamariuda kotyvalék nem 
sokkal rosszabb ital, mint fanyar izü borter
mésük. A nálunk forgalomban lévő dalmát 
borok majdnem mind ilyen gyártmányok.

Ami a magyarországi borhamisításokat 
illeti: örvendetesen kell tapasztalnunk, hogy 
azok mindinkább ritkábbak. Igaz, hogy újab
ban az a panasz merült fel, hogy szőlősgaz
dáink is hamisítják termésüket, de az olyan 
ritkaság, hogy számba nem vehető. Leginkább 
olyan egyéneknél tapasztalható, kik nemcsak 
a saját termésüket értékesítik, hanem a mel
lett borkereskedelemmel is foglalkoznak. Te
hát nem is mint gazdák, hanem mint keres
kedők követik el a hamisításokat.

a műborgyártás megszüntetéséhez két
féle eszköz szükséges. Egyik az állami szak
közegek és a hatóságok működése, a másika 
társadalom akciója. Egyik a másik nélkül célt 
nem érhet. Mert hiába való volna a hatóságok 
és szakközegek működése, ha a borfogyasztó 
közönség nem érdeklődne ezen fontos kérdés 
iránt. A rendőrségek és ellenőrző bizottságok 
nem kóstolhatnak végig minden bort; az a 
fogyasztó közönség feladata, melynek egyúttal 
erkölcsi kötelessége is a kételyes- eseteket 
feljelenteni. Nem spicliskedés ez, sőt ellenke
zőleg. Soha nagyobb hasznot nem hajtunk az 
államnak, mint a műborra az egészség, eme 
káros kotyvalékára a hatóság figyelmét fel
hívni.

A tengerparti borellenőrzést egészen 
speciálisan kell szervezni. Speciálisan azért, 
mert viszonyai is különlegesek. Drasztikus 
eljárásra van ott szükség, mert ellenkező eset
ben soha sem fogjuk ezt a bűnös manipulá
ciót kiirtani. Utasítani kell a hatóságot, de 
különösen a pénzügyőrséget, hogy a kikötők
ben kirakott és az államásokon berakott bort 
végig vizsgálják és a gyanús rakományokat 
visszatartsák. Igaz, hogy ezen eljárás hátrá
nyos lesz a kereskedelemre, amennyiben meg 
fogja akasztani a forgalmat; de miután az 
államnak első feladata a fogyasztót védeni, 
a kereskedők ezen zaklatását nem szabad 

A Magyar Mezőgazdák Szövetkezete, Budapest V., Alkotmány-u. 31.
Szállítja a Jenner-Pasteur-intézet ojtóanyagait és szérumait, melyek a tudomány legújabb vívmányainak alkalmazásával elsőrendű 

szakerők által Pertik professzor felügyelete alatt készülnek. 1006.
Lépfene ellen'. 1 birka ojtása 12 f., 1 ló vagy szarvasmarha ojtása 24 fillér. 

Sertésorbáncs ellen: 1 sertés szerumos tartós ojtása 24 f., 1 sertés Pasteur-féle ojtása 12 fillér. 
Sürgős esetekben fertőzött állományokban és megbetegedéseknél azonnali immunizálásra és gyó

gyításra gyógyító szérumok.
— Az anyagok eltarthatok 1 — Hatásukat nem veszítik! — Biztos védelmet nyújtanak! —

Serczegő üszög ellen: 1 szarvasmarha 20 fillér.
Tiiberkulint: 1 szarvasmarha 2 éven alulinak 3l) f., 1 szarvasmarha 2 éven felülinek 45 fillér.
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tekintetbe venni, annál is inkább, mert a 
műbőr gyártás megszüntetésével az állam el
járása is enyhülni, esetleg megszűnni is fog.

De még az sem elegendő, mert a műbor 
egy része az ország határain belül készül Itt 
is az eddiginél erélyesebb akcióra van szükség. 
A társadalom vegye kezébe ezen fontos ügyet; 
ne várjunk mindent az államtól, Az többet 
nem tehet, mint a meunyit eddig is elköve
tett. Legfeljebb megszigoríthatja még a bün
tetéseket olyan formán, hogy a borhamisító
kat megfosztja, ha azok kereskedők: cégveze
tési joguktól, ha korcsmárosok: italmérősi jo
guktól; a gazdát pedig szintén a legszigorúbb 
anyagi és börtönbüntetéssel sújtsa.

Dr. Seyfried Károly.

Az erdélyrészi lótenyésztés ügye.
Nagy érdeklődés mellett nyílt meg f. hó 

11-én Losonczy min. tanácsos vezetése alatt az 
erdélyi lótenyésztés és tenyészkerületek ügyé
ben tartott gyűlés, melyet a következő érté
kes beszéddel vezetett be báró Wesselényi Béla.

Én a tájfajták létesítését Erdélyben, se 
kivihetőnek, se kívánatosnak nem tartom. De 
igenis belátom szükségességét némely vidé
keken tenyészkerületek létesítésének ; ez azon
ban csak fokozatosan és a speciális viszonyok 
reszectálásával volna keresztül viendő. Az 
Erdélyi telepekben eddig alkalmazásba volt 
fajok, ez után is fenntartandók volnának: sze
rény véleményem szerint azonban az Arabok 
és Noniusok számát lehetőségig reducálni kel
lene, és a fő súlyt az angol televőr és félvér 
— valamint a Lipicaiakra kellene fektetni.

Ne méltóztassanak szavaimat félre érteni, 
nem akarok e két elébbi faj érdemeiből sem
mit le vonni; én a Noniusoknak ellensége 
nem vagyok és egyáltalában egy ló fajjal szem
ben sem vagyok elfogult, vagy előítéletes.

Bevallom a Noniusokat régen gyűlöltem; 
a divaton kívül némi okom is volt reá, mert 
az első Nonius nely kezem alól került a pá
lyára, nagyon rossznak bizonyult; a második 
Noniusom pedig a legnagyobb dög volt, a min

AZ „ERDÉLYI GAZDA" TARCAJA.
Kettős termés villamosság által.

Irta: Berdrcw V.
(Befejező közlemény.)

Az itt szerzett tapasztalat azt mutatta, 
hogy nagy szárazság, mint az ez évben is 
mutatkozott, nemcsak a villamosság hatását 
gyöngíti, hanem az eredmény a nem villa- 
nyozott terület mögött is hátramarad. így 
jártak az eperültetvőnynyel. A villamossággal 
kezelt növények rendes időjárásnál két-három 
hétig sokkal erősebben fejlődtek, mint a má
sok, de az ezután beálló szárazság ős égető 
nap tönkretette őket úgy, hogy az általános 
eredmény rosszabb volt, mint a nem villa
mossággal kezelt ágyaké. Ennek ellenében a 
kedvezőbb viszonyok között lévő borsók 75 
százalékkal, a sárgarépa pedig 123 százalék
kal jobb eredményt értek el. Mindkét növényt 
ugyanis nem a mezőn, hanem a kertben nö
vesztették, úgy, hogy öntözésük lehetséges 

valaha ültem; mindkettő Nonius apától és 
mindkettőnek anyja Erdély legelső ménes- 
seiből származott angol fél vér volt.

Később a földmivelésügyi miniszter ő 
Nagyméltósága — és elnökölő miniszteri ta
nácsos ur ő Méltósága bölcs intézkedése foly
tán és kegyéből, bő alkalmam nyílt az összes 
fajok képességét kipróbálni és meggyőződ
tem arról, hogy a Noniusokkal szemben én is, 
mint sokan mások, igazságtalan voltam; és 
kézségei elismerem a Noniusok jó tulajdonait. 
Sokai jobbak, mint a hirők, és ma már a 
kiváló egyedek nem csak kivétel számba men
nek — hanem számuknál fogva a faj jósága 
mellett bizonyítanak.

Nem esem következetlenségbe midőn el
ismervén a Noniusok jóságát, mégis apasz
tani kívánom azok számát az erdélyi telepek
ben. Abból, hogy a Noniusok jók, még nem 
következik az, hogy megfelelőek volnának az 
erdélyi vérreli keresztezésre.

Elég helytelenül, már Erdélyben is mind 
inkább terjed az az áramlat, hogy massiv 
lovakat kell nevelni. Ezt el lehet érni a 
Lipicaival is, mert massát ad ez is, sőt töb
bet mint a Nonius és ad akciót, a mit a 
Noniustól nem is kaphatna. Jó tartással pe
dig a nagyságot is el lehet érni; láttam én 
a Mezőségen felnevelt félvér Lipicait 16 és 
fél markost, olyant, mely a Shawel istállójá
ból 2—3000 írton kelt volna el, mint Irish- 
hunter. Az arabot ma már az erdélyi mé
nesekbe nem kultiválják, nem lévén produc- 
tumainak kereslete. Az erdélyi parasztlovakra 
pedig nem alkalmas; tudvalevőleg itt a pa
raszt rosszul tartja lovát és ezen már nem 
változtathatunk; olyan fajt kell tehát neki 
adni, a mely kisebb igényű ős zord égaljunk
nak jobban ellent tud állani, mint a puszták 
lova és ez a Lipicai!

A kik engem anglománnak tartanak, 
csodálkozni fognak azon kijelentésemen, hogy 
a Lipicai ló az, melyben Erdély olyan kincset 
bir, melyet tenyésztőink nem tudnak kellőleg 
méltányolni és megbecsülni. Volt alkalmam 
több oldalról tett kísérletekből, személyes 
meggyőződést szerezni arról, hogy mily bá
mulatos eredményeket lehet elérni az erdélyi 
lónak Lipicaival való keresztezése által.

volt. Az ez évben tett kísérletekből egyáltalán 
a következő megfigyeléseket tették: A villa
mos kezelést nem szabad túlozni, naponkint 
nehány óra teljesen elég, nagy hőség és szá
razságnál szünetelni kell és egyáltalán a vil
lamosság által elért hajlamot gyorsabb nö
vésre, gyakori öntözéssel kell támogatni. Ez 
okból jobban kifizeti magát a villamos keze
lés termékeny kertekben, mint sovány termő
földön. Egészen rossz talajnál hiábavaló. To
vábbá ismét meggyőződtek arról, hogy a vil
lamosság az érést meggyorsítja és gyorsabb 
fejlődés mellett a cukortartalmat is fokozza. 
Burgundban a villamosság segítségével ter
mett cukorrépa cukortartalma 15 százalékkal 
nagyobb volt mint a máskor termesztetteké.

Tiz évvel ezután jött ismét Lemstrőm 
abba a helyzetbe, hogy kísérleteit nagyobb 
arányban föivehesse. Időközben ő maga kon
struált egy új szerkezetű villamos gépet, a 
mely lehetővé tette, hogy nagyobb területet el
lásson villamossággal. 1898. nyarán Tőiében 
megkezdődtek az új kisőrletek, a melyeknél 
a dohánytermelést is figyelembe vették, amely

A telivér Lipicaiak közt is találtam ki
tűnő vadász lovakat, de ez inkább csak ki
vétel, mert egészbe véve inkább a kocsi ló 
typust képviselik. De az angol vérreli keresz
tezésből, már az első generálóból áll elé az 
ideális erdélyi ló, melyből minden kitelik, 
sebes jucker, katona ló, vadász ló, egyszó
val az az universalis ló, mely tulajdonsága 
oly keresetté tette a régi erdélyi lovat Európa 
szerte.

Felesleges szőszaporitás volna az angol 
vér védelmére kelnem, ma már túlhaladott ál
láspont, hogy a rationabilis lótenyésztés alap
köve az angol vér; kérdés tárgya csak az le
het, hogy ott, a hol részben helytelen keresz
tezések, részben a tenyész egyedek gondatlan 
kiválasztása folytán degeneratió mutatkozik, 
melyik fajt kell correctornak használni Er
délyben? Erre határozottan azt felelem: hogy 
sem az Arab, sem a Noniust, hanem feltétle
nül a Lipicait! Azzal fejezem be tehát felszó
lalásomat, hogy az erdélyi telepekben a te
nyészkerületek létesítésénél a fősúlyt az angol 
vér mellett, a lipicainak az eddiginél nagyobb 
mérvbeni alkalmazását tartom kívánatosnak, 
természetesen a nagyobb fajtákat a nemesebb 
koncákkali a kisebbeket pedig a paraszt kan- 
cákkali keresztezésre.

Darányi Ignác földmivelésügyi miniszter 
ő Nagy méltósága, valamint a lótenyésztési 
osztály vezetője Losonczy Mihály miniszteri 
tanácsos ő méltósága számtalan jelét ad
ták azon jó indulatuknak, inelylyel Erdély 
lótenyésztése és tenyésztői iránt viseltetnek. 
Örömmel ragadom meg tehát ezen alkalmat 
arra, hogy ezúttal is leghálásabb köszönetünk- 
nek adjak kifejezést.

Miksa Imre úgy látja, hogy egyöntetű 
anyag itt nincs. Fenntartandó tehát a jelen
legi állapot.

Az erdélyi lovak régen híresek ős ke
resettek voltak. Ezeket kell fejleszteni. A 
lipicai faj nem elegendő e célra. Annak az 
anyagnak a nevelése kívánatos, melyet 3 
éves korában már el lehet adni. Katonai cé
lokra alkalmas fajtákat kell nevelni.

Kimondja különben nyíltan, hogy a ló
tenyésztés nem fizet. A lótenyésztők kegye
letből tartják fenn, mert ezzel szerezték a 

igy a villamosság behatása alatt mintegy 40 
százalékkal kedvezőbb eredményt mutatott föl. 
Ebben ős a következő évben arra a tapaszta
latra jutottak, hogy a szabad termőföldeken tett 
kísérleteknél, nagyon nehéz a földkeverőket, 
trágyázást, egyáltalán a természetes talajviszo
nyokat olyan egyenlővé tenni, hogy nagyobb 
területen összehasonlítást tehessenek a villa- 
mozott és nem villamozott részek között.

Az ezen időből származó kísérletekről 
még csak keveset akarunk kiemelni. 1899-ben 
például burgonyánál 50, sárgarépánál 37 szá
zalékkal több termést, a követsező évben, a 
mikor a villamosgóp javarészt csak éjjel dol
gozott, borsónál 56 és cukorrépánál 42 szá
zalék több termést értek el, mint a nem vil
lamozott területeken levők. Rozs és búzánál 
25—30 százalékkal jobb eredményt értek el.

Hogy a villamosság ilyen módon elő
nyös befolyással bir a növények termésére, 
ezen kísérletek és tapasztalatok után kétség
telenül megállapítható. Mindenesetre sok kér
dés még megoldatlan marad, a melyek körül 
még sok tudósnak lesz alkalma éredemeket

üotazswáH Takaréfepénztár és Hitelbank O- t« 
Teljesen befizetett alaptőkéje 1.200.000 korona. Kolozsvárt, Mátijás-király-tér, 7. sz. saját házában, q

Betéteket előnyös feltételek mellett fogad el könyvecskékre, vagy folyószámlára 
és azokat felmondás nélkül fizeti vissza.

Váltókat olcsón számitól le.
Előleget ad értékpapírokra é3 kézi zálogra.

Jelzálogos kölcsönöket nyújt földbirtokokra cs kolozsvári házakra. Törlesztési 
kölcsönöket közvetít a Hazai Takarékpénztár részére.

Árúraktárai (a pályaudvar mellett) olcsón, kezelik a betárolt árukat és azokra 
előleget adnak. Ugyanott kölcsönzsákok is kaphatók.

"CTg'^ra.nott a,
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hazát. Ha a miniszter egy kis kényeztetésben i 
részesíti a tenyésztőket, az kmdülésbe jő. A 
telivér anyag gyenge. Olyan méneket külde
nek ide, a mi a királyhágón túli részeknek 
nem kell. E miatt az anyag nem kielégítő. 
Nem akar rekriminálni, de jó anyagot kér. 
A noniust jónak tartja, mint alapot. De leg
inkább a régi erdélyi lónak helyre állítását 
óhajtaná.

Losonczy miniszteri tanácsos kijelenti, 
hogy itt a hatóságok véleményét akarta 
tudni. A mének kiosztásánál minden kivá
nalom figyelembe vétetett. Többet nem te
hetett.

Székely György háromszékmegyei kép
viselő elmondja, hogy régen Romániába nagy 
volt a székely ló kivitele. Ezt most Porosz
ország el vette előlünk.

A lipicai faj Románia felé nem kere
sett faj.

Kevés fajtát kell a székely földön te
nyészteni, főleg az angol és arab vérre kell 
Háromszéken szorítkozni. Megyéjében nincs 
a lótenyésztési bizottságban nézet eltérés. 
Eká az, hogy ő az elnök és a bizottság is. 
(Derültség) Bilak nem felel meg a lótenyész
tési követelményeknek.

Jekel Frigyes Brassómegye alispánja a 
megye lótenyésztési viszonyait ismerteti és 
a fedeztetési állomásokra szakértő emberek 
alkalmazását kéri. Brassó vidékén a kis No- 
riust jó eredménnyel lehetne tenyészteni.

Ugrón Zoltán szerint Erdély lótenyész
tése, habár sokan basáskodtak rajta, tönkre 
ment. Régen 100 aranyat adott Románia egy 
erdélyi lóért. Ma e piacot elvesztettük. Ma 
olyan lovakat követelnek, a mit tenyészteni 
nem tudunk. Legelőink nincsenek. A lótenyész
tés drága.

Udvarhelynek 7000 kanca mellett 30 mén
lova van. Az arány tehát nincs meg. Ez or
voslást kíván. A lótenyésztés fejlődésétől sem
mit sem vár. A lipicai ló ellen szól. Ez a te
nyésztés törlendő. A népies lótenyésztést is 
kifogásolja.

Az állami lótenyésztést is bírálat alá 
veszi. Ez nem fizeti ki magát. Adja ki az ál
lam e lovakat birtokosoknak. A Gidrán és 
arabs faj kultúrálandó.

szerezni. Mibtn áll a villamosság hatása ? 
Milyen irányban kell a növényeket áthatnia, 
hogy a legkedvezőbb eredményeket elérhes
sük ? Nagyobb e a hatása éjjel vagy nappal 
és megszakítás nélkül kell-e hatnia, vagy pe
dig csak időnként, hogy a legjobb eredményt 
elérhessük ? Csak részben és tökéletlenül le
het ezeket a kérdéseket Lemström tanár kísér
leteiből megfelelni. De mégis körülbelül a kö
vetkezőket állapíthatjuk meg:

A villamosságnak az a különös hatása 
van. hogy a finom hajszálcsövekben, amelye
ket áthat, a nedvesség föltolulását a pozitív 
áram irányában elősegíti. A hajszálcsővek 
ugyanis villamos hatás nélkül is bírnak föl- 
szivó képességgel, a melyen tudomás szerint 
a növények növése is alapszik. És csak ter
mészetes, hogy a midőn a villamosság ezen 
képességét fokozza, a termést is elősegíti és 
fokozza. Abban látszik csak némileg ellent
mondani ez az elmélet, hogy mig a nedves
ség tolulásának irányát természetszerűleg a 
gyökerektől a levelek felé kell hogy keres
sük, addig a tapasztalat azt mutatja, hogy 
az eredmény jobb, hogy ha a pozitív áram a

Losonczy miniszteri tanácsos lehetetlennek 
tartja, hogy a kívánt mennyiségű méneket 
tartson az állam a szegény községeknek in
gyen. Másoknak kedvezményes áron ad mén
lovakat.

Lázár László Hunyadmegyére nézve teszi 
meg észrevételeit. A lipicai faj csak, egy fokkal 
kényesebb, mint az iramszarvas. Ö a gazdák 
érdekeit tartja szem előtt. Csodálkozik, hogy 
a hidegvérű lovak tenyésztésére az állam nem 
gondol. A népnek ez kell. Ennek tenyésztését 
eltiltják. A katonaságnak csak akkor kell te
nyészteni, ha megfizetik. Most nem adják meg 
e lovaknak az árát.

Minden vidék a tenyész viszonyainak 
megfelelő fajtát tenyészszen.

Ekkor fellendül a lótenyésztés ügye. A 
nagyobb tenyésztők tartsák meg a telivéreket.

Dániel Lajos Udvarhelyvármegyéből a 
keleti fajtát tartaná alkalmasnak mind a né
pies, mind a katonai tenyésztésre, Az arabs 
és angol félvérek volnának tenyésztendők ki3 
noniusokkal.

Br. Bánffy Kázmér Alsó-Fehér vármegyére 
reflektál. A megye a Maros jobbpartjára lipi
cai esetleg arabsot kérne. A balpartra Kis 
Noniust vagy erős csontu kis félvért.

A községeket kötelezni nem kell mének 
tartására.

Báró Bornemissza János Küküllő megyé
ből a kistenyésztőket határozott tenyészirányba 
kell terelni. Az apaállatok megvételét a túl
terhelt községek nem szerezhetik be. Nyújtson 
az állam támogatást a községeknek.

Szebenvármegye kéviselőjének felszóla
lása után Szentkirályi István Marostorda- 
megyét 3 részre osztani kívánja. A szász vi
déken a Nonius, a másikon a Lipicai, Nyá- 
rád mentén egy nehezebb testű lovat, a 
maros alsó részén egy könnyebb testű fél
vért javasol.

Elnök ezután kijelenti, hogy a kívánal
mak összegezésének lehetősége ki van zárva. 
Köszöni a megjelenést, a gyűlést bezárja.

Br. Wesselényi Béla indítványára a je
lenlevők Darányi miniszterhez üdvözlő távira
tot intéztek.

A gyűlésen jelen voltak:
Losonczy min. tan., br. Wesselényi Béla, 

levegőből vezettetik a növényeken át a földbe. 
Ebből csak arra a következtetésre jöhetünk, 
hogy a leveleknek úgy látszik, nagyobb ha
tása van a növény táplálására és a gyümölcs 
termésére, mint azt gondolnék és akkor, mi
dőn ezt a hatást villamosság segítségével fo
kozzuk, a gyökér táplálását is elősegítjük. 
Ilyen vagy ehhez hasonló következtetésre 
már azért is kell jutnunk, mert tapasztaltuk, 
hogy a villamosság előnyös hatása csakis 
kellő öntözés mellett észlelhető. Hogy tartós 
hőség és szárazságnál a villamos áramnak 
haszna nincsen, azon nem csodálkozhatunk, 
ha figyelembe veszszük, hogy erős napsütés
nél és szárazságnál a levelek több nedvessé
get veszítenek, mint a mennyit a levegőből 
nyerni tudnak és hogy tényleges szereplésük 
ezáltal teljesen megszűnik. Érzékeny növé
nyek még leveleiket is összegöngyölitik, hogy 
az elpárolást megakadályozzák.

Világos, hogy sohasem fogunk majd 
holdszámra gabona vagy burgonyaföldeket 
villamossággal áthatni, hogy a termést előse
gítsük, már csak azért sem, mert a mai ered
ménynyel még intenzivebb kapálás és trágyá

Szabó József Domokos Andor, Beteg Miklós, 
br. Bánffy Ernő, br. Podmaniczky Gyula, Dózsa 
Endre, Székely György, br. Bánffy Elemér. Be- 
tegh Miklós, Jekel Frigyes brassói alispán, 
Reisenberger Gusztáv, Orosz Lajos, Szent
királyi István, gróf Bánffy György, Vájná 
Miklós, Dániel Lajos, Ugrón Zoltán, báró 
Bornemissza János, br. Bánffy Ferenc, gróf 
Bethlen Géza, Miksa Imre, Lázár László, dr. 
Pávlik Sándor jegyző.

„Új tenyészirány'1.
— Viszonválasz. —

Nem akarok sem ellenvéleménynyel, sem 
polemiaszerű válaszszal felelni Monostori tanár 
úr ellenem való állásfoglalására, koránt sem, 
sőt magam is hasonlóan nyilatkoznám, ha 
Budapestről nézném a helyzetet. Ismerem 
Monostori tanár úr törekvését s tudom, hogy 
a magyar és erdélyi marhafaj fenntartásának 
pártolója s e tekintetben talán tanítványai 
sorába is sorozhatnám magamat. Éppen ezért 
egy felvilágosítással tartozom, azzal t. i., hogy 
nem adtam fel biz’ én a magyar-erdélyi fajta 
tenyésztését megyénkben, csak a homlok
egyenest ellenkező vélemény nyilvánításával, 
de a melynek, meggyőződésem szerint, csak
ugyan van alapja, — a pinzgauisták indokait, 
érveit szerettem volna látni, hallani. Dilettáns 
vagyok, de dokumentálhatom, hogy a három- 
székmegyei tenyészkörzet megállapításában 
nekem is van részem, azért jogom van az el
lentábor véleményéhez.

1893—94 ben a megyei gazdabizottság 
a magyar-erdélyi fajta tenyészkörzete mellett 
foglalt állást igen helyesen. Potsa József fő
ispán, .^mint a gazdabizottság elnöke és 
dr. Székely György országgyűlési képviselő 
mint akkori közgazdasági előadó, voltak az 
irányzat megállapításánál a mozgató erők. 
Tudtommal, ma is mindketten akkori meg
győződésük és elveik alapján állanak, csak
hogy a már ismertettem töredéktörekvés 
elé nincs módjukban gátat vetni s gondolják: 
hát isten neki, próbáljunk a himettel is; a 
magyarral úgy is fiaskót csináltak. Ezt pedig 
én a szó' szoros értelmében mondom, ameny- 
nyiben a legutóbbi magyar import, a véglesi, 

zás által jelentékenyen javíthatók lennének. 
Egészen másképpen áll a kertészettel. Egyál
talán az olyan növényeknél, ahol az eredmény 
nemcsak a mennyiség, hanem minőség tekin
tetében is javítható. Kertészeknél, különösen 
nagy városok közelében, a földet úgyis a le
hetőségig kiaknázzák célszerű kezelés és trá
gyázás segítségére. Csakis különleges szerek
kel, mint például villamossággal lehet itt még 
a termőképességet fokozni. Láttuk már fön
tebb, hogy nemcsak a mennyiséget és cukor
tartalmat tudjuk villamossággal fokozni, ha
nem a korábbi érést is el tudjuk érni. Ez a 
körülmény a kertészetnek a jövő beláthatatlan 
képét nyújtja. Talán lehetséges lesz egyszer, 
hogy a korai eper, uborka, borsó, bab és más 
megkívánt gyümölcs és főzelék termesztését 
villamosság által egészen más irányba tereljük. 
Talán a villamos gyorstermesztéssel megkét
szerezhetjük, talán megháromszorozhatjuk az 
ilyen növények hozadékát!

Hogy ehhez még sok további kísérlet és 
tanulmány lesz szükséges, az kétségtelen, de 
alig hiszszük, hogy a teljes siker soká váratna 
még magára.

>o o o

VIDJlüV

Mindennemű, vízben oldható és szavatolt beltartalmú mü’trágyafélék, úgymint: csontliszt és ásványi 
szuperfoszfátok, valamint a tavaszi vetések trágyázására alkalmas külömböző: nitrogén és káli tartalmú szu- ® 

perfoszfátok és chilisalétrom a legjobb minőségben és a legkedvezőbb feltételek mellett kaphatók a:

Zalaihnai Kénkovand-ípar Részvénytársaságnál I
BUDAPESTEN, IV. kér., Bécsi-utca 5. szám, a hová a rendelések és mindennemű kérdezősködések intézendők.Központi irodája:

Rendeléseket készséggel elfogad és közvetít az Erdélyi Gazda közvetítő' osztálya. A gyár árjegyzéke lapunk minden számában található I
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egy kicsit balul ütött ki, a minek azonban 
nem a szállítmány volt az oka.

Mit tehet arról a vackorvad gulyamarha, 
ha nem Háromszékmegyébe való. Igen ám! 
mert miért kellett Bergengóciába menni faj
marháért Háromszékmegye részére, mikor az 
előnyösen javított primogén reproduktorok a 
szomszédban kínálják önmagukat.

Az olyan importokkal csakugyan so
hasem érünk célt...

Bárhonnan is indult ki a nyugati import
akció, annyit tudok, hogy a simmenthalisták- 
nak éppen olyan tekintélyes tábora vala, mint 
az ellenlábas pinzgauistáknak s csak az állat
tenyésztési felügyelőség irányitó elvei alapján 
hajlott a közvélemény tábora felé, a mi még 
nem teszi azt, hogy az idvezülés útján jár
nánk. Annyit tudok, hogy én megyém köz
gazdasági ügyei mozgatásában a nullával 
vagyok közkertes, ennek dacára, mégis egyéni 
véleményem alapján — sajnálom — de a 
simmenthalistáknak kell újból is igazat 
adjak.

Az nem lehetdöntő, hogy a pinzgaui talán 
gyökeret vert a szomszédos nemzetiségi me
gyében. Igaz, hogy a magántenyészetekben 
még tűrhetően virágzik, de a köztenyésztésben 
erősen degenerálódik. Igen ám, degenerálódik 
s erős küzdelem kell oda, hogy a szász köz
tenyésztés oda ne jusson, a honnan kiindult: 
a kevert riskafajtához.

Hát azokra mit mondjunk, hogy egész 
sereg magántenyészet van keletkezőben ma- 
magyar-erdélyi fajtából ? Hisz nyilvánvaló, hogy 
éppen a háromszéki, uzoni bika-kiállitáson és 
vásáron több jeles apát vásároltak s vásárol
nak évenként a szászok. Az ők körzetük pe
dig a pinzgaui.

És mit mondjunk arra, hogy ezer és 
ezerszámra vásárolják tavaszszal Ősikből, Ud
varhelymegyéből, az erdélyi fajt sik legelőre 
szomszédaink. Őszszel pedig a cukorgyári hul
ladékra kisebb és nagyobb magánhizlalók I 
csak erdélyi fajt állítanak be! Ennek igazán [ 
nem tudom az okát, ha nem adok hitelt egyik 
vevőfelemnek, ki azt állította, hogy a külföldi 
piacon könnyebben elhelyezhető a magyar sőre...

Háromszékmegye nem ott áll szarvas
marháival, sőt talán soha sem állott olyan 
alacsony fokon, mint a szász megyék. Az ere
deti primogén marha volt ősfajtája: a lompos, 
hegymászó, igénytelen, de fürge poduliaiból 
javult erdélyi fajta. Az én koromon jóval túl 
esik az, hogysem vissza tudnám adni bőveb
ben. állapotát, csak annyit tudok, hogy apáink, 
nagyapáink a tülökre igen sokat adtak s azzal 
sem a primogén, sem a riska nem dicseked
hetett, tehát ős generációnak fejlődése a mai 
nem utolsó állomány.

Tenyészváltoztatásról lévén szó, az még 
nem releváns, hogy egy nehány ügyes törpe 
gazda a piacra valóságos mételyező befolyást 
gyakorol, konkurenciát támaszt magyar mar
háink ivadékának Évenkint 60—100 darab 
4-6 hetes pinzgaui, részben ritka — pinz
gaui keresztezést összevásárolnak Brassóban 
mesés áron. Ezeket választott magyar anyák 
alá teszik, (a tejet nem tudják jobban érté
kesíteni) — némely alá kettőt, némelyet kettő 
alá — az édes magzatot koplaltatják a mos
toha kedvéért, kiverik legelőre, megél az ott 
úgy is s igaz, őszszel töltött csukát csinálnak 
belőlük. A piac kap rajta s a vakító „tüne
mény “ nem marad nyom nélkül. Igen, de

ugyanazok javított magyar erdélyi ivadékkal 
nem próoálkoztak, nem! mert anyaguk nincs 
s hiába is keresnének, a piac nem ad nekik 

! olyat; kinek jól fejlődő ivadéka van, az üszőt 
■ anyának, a bikát apának, vagy ökörnek 
; hagyja meg.
- Irányadó az, hogy ma nem ökrökkel

gazdálkodik a kis és igen kisbirtokos síkon 
és erdőaljakon, hanem tehénnel. A gazdaság 
sokkal szűkebb, hogy sem kőt címeres tehén 
után, mely vonja az igát, 2 -4 drb címere
sebb tulok ballagna lógóban, mint a hogy a 
Maros és Nyárádmentőn igen sokszor láttam, 
hol a híres javított primogén tenyésztése vert 
gyökeret. A mi kis gazdáink ezer- meg ezeré
nek az a két jámbor jószág mindene, iga
vonója, tejelője s még pénzkeresője is; azok 
bírják a munkát, tejelnek, hegyre fel, lejtőre 
alá biztosan és gyorsan mozognak.

Mi lesz akkor, ha magántenyészetek út
ján is kereszteződik s csaknem minden két
séget kizárólag degenerálódik a munkabíró, 
kevés igényű anyag ? Oda jutunk bizonynyal, 
honnan a nemzetiségi vidékek nyugoti körze
tei kiindultak. Akkor legalább megváltás lesz 
reánk nézve a pinzgaui körzet megállapítása, 
de addig sok kis székely gazdának kiesik szá
jából a kenyér s megnyílik a könnyű bevonu
lásra az út Oláhország felé . . .

Azt pedig direkte a tímároktól tudom, 
hogy tiz hullott marha közül kilenc nyugoti 
bőrt hordott, a mi ismét csak valami Én újra is 
amondó vagyok, hogy visszafelé ne haladjunk, 
legalább stagnáljunk s ha importálunk: sim- 
menthálit importáljunk.

A simmentháli-magyar keresztezés ám
bátor degenerálódhatik, de az eddigi példák 
után mégis arányosabb fejlődést mutat s re
mélhetőleg egyszeri kétszeri vérkeverés után 
akklimizálódhatik is.

A miért még ragaszkodom e fajhoz, an
nak oka a következő is: az első, második ke- 

| resztezés még kevéssé színes; a színes marha 
i törzsökös székelynek nem kedvence; a sim- 

menthali keresztezés arányos testtel magas 
méretet őr el; az alacsony marhát a székely 
gazda nem szereti s ez is valami a többi közt.

A többi előny, vagy hátrány mind mel
lékes. Jobb tejelő? Az nem áll! A javított 
primogőnnel, ha futtat is mennyiségileg, de a 
minőség nem egy. Ad az erdélyi javított te
hén tejet meg ivadékot olyat, hogy amaz sem 
különbet, csak „belé kell tenni", mint a szé
kely mondja, azaz jól kell táplálni. Ad vocem: • 
táplálás. Ha a nyugoti marha bármely fajta | 
a székely gazda magyaros kosztjára jut, bi
zony mondom, olyan rohamos degenerálódást 
visz véghez, hogy — sírva nézünk utána.

De nem mellékes az sem, hogy a nagy
birtokos igásszükségletét messze vidékről kell 
szállítsa, vagy pedig három-négy párral sza
porítania muszáj. Az pedig nagy sor, hogy a 
ki eddig 6—8 — 12 igásfogattal tudott élni 
ugyanannyi cseléd segédletével, azt 3—4—6 
fogattal s ugyanannyi cseléddel szaporítsa.

Incze Manó.

A baktériumok szerepe a gazda
ságban.

Irta és az E. G. E. által 1900. március 1-én rendezett 
előadásán felolvasta: Dr. Rigler Gusztáv egyet, tanár.

II.
Minthogy minden baktériumnak az ösz- 

szes tenyésztő anyagokon a többitől elütő

tenyészete fejlődik, — a talált különbségek 
számbavételével meghatározhatjuk a tenyész
tett baktériumot, — megcsinálhatjuk a di
agnózist.

De még ez nem elég akkor, ha vala
mely emberre vagy állatra ártalmas baktéri
umot vizsgálunk. Itt még az is szükséges,' 
hogy a tiszta tenyészet kis mennyiségének 
alkalmas kisérleti állatba való oltásával azo
nos betegséget bírjunk előidézni. Ilyen kísér
letekre főleg a házinyulat, tengeri malacot, 
fehér egeret, patkányt és a galambot hasz
náljuk, a melyeket a beoltás után természe
tesen alkalmas kalitkákban tartunk, nehogy 
tőlük esetleg mi is megfertőződjünk. Az ol
tásra, — s az állat elhullása után annak bon
colására is kifőzött vagy lángon kihevitett 
(steril) eszközöket használunk.

így elmondva — az eljárás igen konpli- 
káltnak látszik. A gyakorlatban azonban meg
lehetősen egyszerű.

Vegyünk egy konkrét példát.
Egy gazdának elhull egy tehene. Rövid 

betegsége alatt tett észleletek arra adnak 
gyanút, hogy az állat lépfenében szenvedett. 
Boncolásnál az elváltozások nem tipikusak. 
A diagnózis tehát csak valószínű. Óriási ér
deke a gazdának, hogy biztosat tudjon. Kis 
darabkát az elhullott állat lépőből, széles 
szájú, jól elzárt üvegben beküld a legköze
lebbi bakteriológiai laboratóriumba.

Mit csinálnak itt vele tovább ?
Borszesz v. gázlángon áthúzott ollóval 

friss metszést ejtve a lép be, annak nedvéből 
egy kis cseppecskét a szintén lángon kihevi
tett platin tűvel kicsi, csipőbe fogott üvegle
mezkén (fedőlemez) szétkennek. Most az üveg- 
lemezkét — fölfelé fordítva a bekent felét — 
a lángon háromszor áthúzzák, hogy az anyag 
jól odatapadjon az üveghez s arról lemosható 
ne legyen. Most a festés következik, úgy, hogy 
az üvegcsőbe szívott anilin festőkoldatból (pl. 
fuchsinből) addig csepegtetünk az üveg be
kent részére, mig azt a folyadék teljesen el
borítja. A lőpfene baktériumai igen gyorsan 
festődvőn, a színes folyadékot pár másodperc 
múlva vékony vizsugárraJ lemoshatjuk. Most 
a fedőlemezt megfestett oldalával lefelé for
dítva, egy nagyobb üveglemezre ejtjük, s mi- 
kroskop alatt 1000-szer nagyítva a kész pre
parátumot vizsgáljuk.

Ha az állat lépfenében pusztult el, úgy 
a mikroskop alatt vörös színre festve nagy 
számmal kell megtalálnunk a jellegző, elég 
vastag, levágott végű pálcikákat. Számuk 
óriási. Ez abból is kitűnik, hogy több van 
belőlük a készítményben, mint vérsejt; pedig 
tudjuk, hogy az utóbbiakból 1 köbmiliméter- 
ben nehány millió van.

Ez a pár percnyi vizsgálódás már elég 
arra, hogy a lépfene bakteriológiai diagnózisa 
a biztosságot megközelítő valószínűséggel ki
mondassák, vagyis elég arra, hogy a gazda 
sürgősen foganatosítsa állatainál a lépfene 
tovaterjedésének meggátlására szolgáló rend
szabályokat.

Természetes, hogy a bakteriológus azért 
tovább dolgozik. Ismét egy tűhegynyi meny- 
nyiségü lépnedvet vesz és azt langyos vízben 
folyóssá tett gelatinába keveri. Az anyagot 
kiönti a kettős üvegcsésze fenekére. Ezt hideg, 
vízszintesen álló felületre teszi, a hol a gela- 
tina gyorsan megmered, egyenkint magába 
zárván a bacillusokat. Ha az ilyen csészét

Fodor József tantor gyáros Kolozsvár, g
cs. és kir. udvari szállít Szentegyhz-utcza 6.

kárpitos és díszítő. (Status-palota.) £{■£

Kolozsvárt, Szcntcgyház-utczai raktáraimban állandóan nagy választók saját műhelyemben készült ízléses és szolid kivi- 
telü ebédlő, hl, szalon, férfi és leány szoba berendezésekből, a legegyszerűbbtől a Iogdiszesebb kivitelig.

Teljes lakásberendezések vállalata rajzok szerint is, szigorúan stylszerü kivitelben.
Lelkiismeretes kiszolgálás. Mérsékelt szabott árak,
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azonnal megnézzük, annak gelatináját egészen 
tisztának látjuk. Nem igy 24 óra múlva. Ek
kor már szabad szemmel is láthatók a fehé
res pontok, a melyek körül a gelatina kissé 
íolyósodni kezd. Ezen pontok, vagyis tiszta 
tenyészetekből a platinatű hegyére tapadó ke
vés anyagot egy csepp kifőzött vízbe-keverjük 
s mikroskop alatt nézzük. Ha csakugyan lép- 
fene-coloniát vizsgáltunk, akkor ott tagozott, 
nem mozgó fonalakat kell látnunk. Fuehsinnal 
festett készítményben ugyanilyen fonalak tűn
nek fel, de persze piros színben.

Most következik az oltás a különböző 
tenyésztő anyagokra. Ismét belemartjuk a ki- 
hevitett platinatű hegyét a coloniába. hogy 
azután a kémlőcsőben levő, de fel nem olvasz
tott gelatina közepébe szúrjuk s igy az u. n. 
szúrási tenyészetet előállítsuk Majd a ferdén 
megakasztott agar-agar felületén huzzuk vé
gig a platinatűt. Ezután a vérsavó és burgo
nya, majd a húsleves és tej beoltása követ
kezik.

A beoltott és vatta dugójukkal bedugottt 
tenyésztő anyagokat elegendő 18—22° C. me
leg szobában tartani, hogy már 24 óra múlva 
megjelenjenek bennük és rajtuk a jellegző 
1 épfene, tenyészetek.

Ha az összes anyagokon fejlődött te
nyészetek mind szabályszerűek is, még sem 
szabad megállani a bakteriológusnak. Fel
rázza jól a 24 órás bouillon tenyészetet, s 
abból pár cseppet kifőzött kicsiny fecsken
dőbe szívja, majd a fecskendő tűjét egy házi- 
nyul bőre alá szúrva, beoltja azt. A házinyul 
pár óra múlva nem eszik, gunnyaszt, és 
24—36 óra múlva elpusztul. Vére, lépe, mája, 
veséje telisdetele van ugyanolyan bacillusok- 
kal, a milyeneket az elhullott marha lépében 
láttunk.*)

*) Az itt felsorolt összes baktériumok vetített 
képekben bemutatva.

árban kaphatók:
: Hazai pokróczok, utazó- és gyapjú takarók a lég- “L 
! olcsóbbtól a logfinoinabbig. tVS

Amerikai önműködő ablak-függönyök 
(rolettdk) minden nagyságban kaphatók

Ez az eljárás, t. Uraim, a lépfene bak
teriológiai diagnózisánál. Ilyen az nagyjában 
minden más baktérium keresésénél is, szár
mazzék az állatból, talajból vagy akár nö
vényből is.

A baktériumokat azonban manapság 
már nemcsak a betegségek konstat-álására, ha
nem az azok ellen való védekezésre is hasz
náljuk, és pedig nagyjában 3 féle módon.

Az első mód az, hogy felfőzött vagy 
megszűrt tenyészeteiket a gyanús állatok 
bőre alá fecskendezzük, a mikor azon mérgek, 
a melyek e szűredékben foglaltatnak, saját
ságos tüneményeket váltanak ki a beteg ál
latoknál. mig az épeket, vagy a más bajban 
szenvedőket érintetlenül hagyják.

Így ha a takonykór bacillusainak a mér
gét — maileint, — a takonykór első, alig 
észrevehető szakában szenvedő lónak, vagy a 
tuberkulózis bacillusának mérgét, a tnberkti- 
lint a gyöngykóros tehénnek bőre alá fecs
kendezzük, az állatok igen magas lázat kap
nak, mig az ép állatok sehogy sem, vagy 
csak igen kis hőemelkedéssel reagálnak.

Hogy mily óriási a gazda haszna ezen 
védekezésből, azt Önök, Uraim, jobban tudják 
mint én. De hogy az orvosra sem közömbös 
ezen dolog, azt sem kell magyaráznom.

A védekezés második módja az, hogy 
alkalmas módon legyengitett tenyészetet fecs
kendezünk az ép állatokba. Ezek betegek lesz
nek ugyan, igen kicsi százalékuk talán el is 
pusztul, de járvány idején aztán jórészt mentve 
is maradnak azok, a melyek az oltás okozta 
könnyű betegségen átestek. Csak két fontos 
állatbetegséget említek, a mely ellen ezen, 
még Pasteur által alapított módon védekez
nek: a lépfenét és a sertésorbáncot.

A harmadik mód volna a legtökéletesebb,

SÁRGA KRISTÓF fehérnemű és vászonraktárában Kolozsvárt, Deák-Ferenc-u. (BeiKöztíp) 3. sz.i||
A legnagyobb választékban és a legjutányosebb
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ha a hozzá való anyag előállítása nem ütközne 
oiyan nagy, eddig még sokszor legyőzhetetlen 
nehézségbe. Ez a mód: ■védekezés es gyógyítás 
vérsavóval. A védő és gyógyító vérsavőt úgy 
készítik, hogy a baktériumok szüretien vagy 
megszűrt , tenyészeteihez lovakat vagy más 
nagy, tehát sok vért adó állatokat hozzászok
tatnak úgy, hogy előbb igen kicsiny, majd 
folyton növekvő adagokban oltják velük őket. 
Az állat a több hónapi procedúra alatt foly
ton ismétlődő kisfokú megbetegedés árán végre 
nem Csak hozzá szokik a baktériumok mér
géhez, vagy magukhoz az élő csirákhoz is, 
hanem vérének savójában olyan anyagot is 
halmoz fel, a mely vagy a baktériumok mér
gét teszi hatástalanná, mint a sav a lúgot, 
vagy elöli magát a baktériumot. Az ilyen im
munizált állatból már most több liter vért 
veszünk.

A hideg helyen tartott, megalvadt vérből 
24—48 óra alatt kiválik a savó — a szérum. 
Ebből már most nagyobb adagot kell fecs
kendezni a kezelendő állat bőre alá, ha az már 
beteg, kisebbet pedig, ha még egészséges, de 
a betegségtől megóvni akarjuk.

Sajnos, eddig csak egy emberi betegség, 
a difteria ellen van biztosan ható ilyen sze
rünk. A tifusz, vörheny, pestis, tetanusz ellen 
alkalmazottak még nem állitatnak elő kellő 
erősségben.

Az állatok betegségei ellen ható seru- 
mot én eddig nem ismerek, — bár kollegám, 
Dr. Detre László legutóbbi közleménye re
ményt ád, hogy a lépfene szerűm kérdését ma
gyar orvosnak sikerült megoldani. Gyakorló 
állatorvosok tapasztalatai szerint a sertés- 
orbánc ellen Jenner Pasteur intézet által for
galomba hozott gyógyító savó igen jó ered
ménynyel már is kiterjedten használtatik. 
Lépfene ellen is forgalomba hozatott ilyen 
savó, melynek értékérői ma még határozott 
véleményt alkotni nem lehet. Egyéb betegsé
gek ellen reklámozott savók értéke igen kétes.

Nem tartanám szerény eszmefuttatásomat 
befejezettnek, ha röviden meg nem emlékez
nék egy sokszor fölvetett, tehát igen régi 
kérdésről.

A bakteriológusnak rendszerinkt azt ve
tik a szemére, hogy miként van az, hogy 
most annyi mindenféle új betegségek kelet
keznek és pusztítanak emberek és állatok 
között, miként van az, hogy mi tagadjuk a 
baktériumoknak önmaguktól való támadását 
(generatio aequivoca) pedig az új betegségek
nek új az előidézője is.

Hát erre nagyon egyszerű a felelet. A 
betegségek közül egyik sem új, csak a régi 
fészkéből újabban hurcoltatott ki, hogy rémít
sen bennünket. íme, a pestist már 2 száz év 
óta nem látták az európaiak s most még is 
föl-föl üti a fejét, mert behurcolják ősi fész
kéből: Előindiából. Ha ez a. pihenés a pestis
nél 2 évszázados volt, miért ne lehetne olyan 
emberi vagy állati betegség, a mely a föld 
valamelyik zugában már 1000 év óta lappang, 
hogy nem sokára előtörjön és pusztítson. De 
ha még bebizonyulna a jövőben az is, hogy 
tényleg teljesen új betegség tört ki valahol, 
vájjon megdöntené-e ez a mi nézeteinket ?

Dehogy!
Hányszor tapasztalja a gazda, hogy egy- 

egy növény a felismerhetlenségig elkorcsoso- 
dik táplálék-hiány, másik meg a felismerhe- 
tetlenségig tökéletesithető a táplálék helyes 
eltalálása és alkalmazása által. Hát van abban 
lehetetlenség, hogy egy ma ismert, ártalmat
lannak tartott bakterium-faj egyszer csak ta
lál egy elnyomorodott, támadásra alkalmas 

• embert vagy állatot, a melyben szaporodni s

igy benne betegséget okozni is tud. Az igy 
felerősödött baktérium most már az erősebb 
embert vagy állatot is meg bírja támadni, 
íme, kész az új, az ismeretlen betegség gene
ratio aegrivoca nélkül is.

Uraim!
Engedjék meg nekem, hogy az elmon

dottak után már most egyrészt conzervált 
tenyészetekben, másrászt vetített képekben 
nehány — a gazdát is érdeklő baktériumot 
rövid magyarázat kíséretében bemutathassak.

A gazdának legnagyobb kincse a sa
ját egészsége. Lássuk, melyek az ismert bak
tériumok, a melyek ezt a kincset a leggyak
rabban fenyegetik.

íme.*)
1. Mindjárt az Erdély lakósága közül is 

sok áldozatot szedő hastífusznak rövid pál
cikái, a melyeken a már említett mozgási 
szervek, a csillangók vagy ostorok szép szám
ban láthatók.

2. Még tiz esztendeje sincs, hogy ország
részünket rémitette és pusztította az ázsiai 
kolerának kifli alakú, egy-két ostorszállal 
élénken mozgó baktériuma.

3. Apró gyermekeink öldöklő angyala, a 
diíteriának sajátságosán festődő, sokszor 
pálca, máskor bunkó alakú baktériuma csak 
az utolsó években, azóta szűnt meg rémíteni 
az anyákat, a mióta ellene a difteriát gyó
gyító vérsavót alkalmazzuk.

4. A pestis, évszázadok óta nem látott 
betegségének rövid pálcikáját az utóbbi évek
ben sokszor behurcolták Európa kikötőibe, 
de szerencsére a betegség tova terjedését 
még eddig mindig meg lehetett akadályozni.

5. A tüdőgyuladás lándzsa alakú kettőn
ként összetapadt baktériuma által okozott 
súlyos betegségen sokan átestek közülünk.

6. A tüdővészt, napjaink eme legdivato
sabb és legjobban pusztító betegségét is vé
kony, a kátrány festékeket nehezen felvevő 
baktériumok okozzák, a melyek tiszta tenyé
szetükben sokszor elágazó fonalakká nőnek 
ki és a melyek a tüdővészes ember köpetével 
naponta millió számra ürittetnek ki, hogy 
megtámadják a védekezni nem tudó, vagy 
nem akaró embereket.

(Folytatjuk.)

Az ugarról.
A midőn igaz örömmel üdvözlöm azt a 

többek hozzászólásában nyilvánuló élénk ér
deklődést, a melyet egyes fontosabb gazdasági 
kérdések felmerülésénél e lapok hasábjain 
újabban észlelhetünk, nem mulaszthatom el 
ama nagy horderővel biró közhasznú kihatá
sokra felhívni gazdatársaim figyelmét, a me
lyek az egyes ilyen nyilvános megbeszélése
ket, megvitatásokat elmaradhatlanul nyomon 
kisérik. Nincsen ennél jobb mód és eszköz 
arra, hogy egyes, a köztudatuan tévesen ma
gyarázott, nem helyesen felfogott kérdések a 
nyilvános megvitatás tisztitó tüzén átmenve, 
többek tudásának tömörítése útján megjelen
jenek előttünk kijegecedve a tisztán látás, az 
igazi tudás félre nem érthető, félre nem ma
gyarázható tantételei, melyeknek terjedése, 
általánosabb alkalmazása, hogy miDő messze 
kiható, áldásos következményekkel jár: nem 
szőrül semminemű magyarázatra. Egyesek 
hozzá nem férhető tudása véka alá rejtett 
kincset képez, a mely csak birtokosának 
hozza kamatjait. De mihelyt a nyilvánosság 
előtt feltárva megjelenik, százak meg százak 
okulására, javára szolgál, közkincscsé válik.
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Ez vezeti az én csekélységemet is arra, hogy 
az ugar felvetett kérdéséhez az alábbi szerény 
nézeteim előadásával hozzászóljak.

E lapok 5- 6. számában „Az ugarról11 
Írott széleskörű tanulmány szerzője az ugar 
lényegét abban találja, úgy értelmezi, mintha 
ezen mivelési eljárással a talaj termő ereje 
■minden trágyázás mellőzésével nemcsak fentart- 
ható, de még gyarapítható is lehetne. Csodál
kozásának ad kifejezést a fölött, hogy az ugar
ról oly kevés szó esik, oly kevéssé van tanul
mányozva, mig azzal szemben a trágyázás 
tana óriási haladást mutathat föl... . „min
dent trágyázással akartak és akarnak elérni.11 
„Az ember mindig csak trágyázási kísérletek
ről és trágyázási eredményekről hali és olvas" 
— mondja cikkíró.

Legyen szabad ezen értelmezésekre, ezen 
. kijelentésekre az alábkiakban reflektálnom.

Mint cikkíró is előadja, a talajban a nö
vényi tápanyagok kétféle alakban, két külön
álló csoportban vannak jelen. Az egyik cso
portban vannak azok, a melyek oldott, a nö
vények által felvehető összetételben fordulnak 
elő, mig a másik csoportba azok tartoznak, 
a melyek a növények testének felépítésére 
nem alkalmas állapotban vannak beraktá
rozva. Az évi termésekkel a talaj oldott táp
anyag készlete évről-évre apad, fogy s trágya
adag juttatása nélkül csakis ez úton nyer 
némi visszapótlást, hogy az elmállási ténye
zők, a természeti erők behatása folytán az 
oldatlan tápanyagkészlet egy bizonyos része 
időről-időre átváltozik oldott állapotúvá. A 
trágyázás főcélja — mint azt mindnyájan j 
tudjuk — hogy a termésekkel elhordott oldott 
tápanyagkészletet visszapótoljuk, a mi, ha 
nem is a maga teljességében, de javarészben 
sikerül is, s ezáltal elérhetjük azt, hogy tala
junk állandóan jó termő erőben marad. Minő 
talajjavító szerepet tölthet be a trágyázás 
nélküli ugar. Elvitázhatatlanul azt eredmé
nyezheti csakis, hogy a talaj többszörös meg
munkálása, átforgatása által a természeti erők 
könnyebb behatolását előmozdítja, munkássá
gukat intenzivebbé teszi, a minek félrema
gyarázást nem tűrő következménye csakis 
az lehet, hogy az oldatlan növényi tápanyag 
készletből egy nagyobb mennyiség változik 
át oldott állapotúvá, mely körülmény azután 
a jobb termésekben jut kifejezésre. Úgy a trá
gyázás, mint a trágya nélküli ugar, tehát 
egy és ugyanazon cél felé törekszik, csakhogy 
mig a trágyázás valódi értelemben vett visz- 
szapótlásra törekszik s az oldatlan növényi 
tápanyagkészletnek, mint féltve őrzendő tőke
értéknek, úgyszólván csak a kamatjait hasz
nálja föl, addig az ugarolás nemcsak a ka
matokat emészti föl, hanem magát a tőkét 
is megtámadja, folyton fogyasztja, s igy rövi- 
debb hosszabb idő múlva kérlelhetetlenül be 
kell következzék az, hogy az illető talajon az 
ugarolás várható eredménye kimarad, a ter
mések évről-évre silányabbak s végül bekö
vetkezik a talaj kimerülése. Hogy ez igy van, 
azt az alábbi ténykörülmény is igazolja. Ha
zarészünkben kevés kivétellel, majd minden 
gazdaságban vannak egyes olyan területek, 
a melyeknek istálló trágyával, trágyázása tá 
volság vagy magas fekvés miatt éppen nem 
vagy csak igen nehezen kivihető. Az ilyen 
területek megjavítására, meglehetős termések 
elérhetésére alkalmazták és alkalmazzák sok 
helyen még ma is az ugarmüve lést, még pe
dig minden 3—4 évben. Bizonyos számú éve 
kig pl. 20—25 évig ment a dolog; lehetett 
terméseket kicsikarni. A végeredmény azon
ban csak az lett, hogy idők múltával a ter
mések egyre silányabbak lettek, gabona ter
melésre az ily területek nem voltak többé 
alkalmasak s csak mint kopár legelők adtak 
némi csekély hasznot. Nem tulajdonítható ez 
egyébnek mint kizárólag csakis annak, hogy 
a talaj elhasznált lermőerejének visszapótlá
sára nem alkalmazott más eljárás, mint az 
ugarmivelés. a mely bizonyos ideig alkalmas 
volt, arra, hogy az elvont oldott tápkészletet 
pótolja, De ezzel aztán az oldatlan tápanya-

, gok annyira megapadtak, hogy azon túl már 
csak minimális mértékben állhat rendel
kezésre.

Ezek után, ha a mésztrágyázásra áll 
az, hogy „az apákat gazdagítja, a fiukat kol
dussá teszi11 — állnia kell annak a trágyázás 
nélküli ugarra nézve is, mert hiszen a mint 
a mésztrágyázás az oldatlan növényi tápkész- 
iet felbontását sietteti, ugyanazt érjük el az 
ugarmiveléssel is azon különbséggel, hogy 
ugarolás mellett a bomlási procedúra lassab
ban megy s igy elmondhatjuk, hogy az nem 
a fiukat, hanem az unokákat teszi koldusokká.

Nem szabad tehát az ugarnak olyan 
általános értelmezést adni, mintha azzal a 
trágyázást helyettesitni s a talaj termőerejét 
nemcsak fenntartani, hanem gyarapitni is 
képesek lehetnénk. Ez a felfogás megállhat, 
ha csak a jelenre gondolunk. Ha azonban 
kellő alapossággal mérlegeljük a dolgot s a 
jövőt is combinacióba veszszük — az esetben 
éppen nem állhatja meg helyét. Sőt tartóz
kodás nélkül egyenesen kimondhatjuk azt is, 
hogy a trágya nélküli ugarmivelés nem talaj
javító, hanem éppen ellenkezőleg, talaj-zsa
roló eljárás.

Javarészben ebből magyarázható ki az, 
hogy mindenütt, a hol a mezőgazdasági kul
túra magas fokon áll, ott az ugarmivelés al
kalmazása igen csekély. Ezt bizonyítják az 
éppen kéznél levő néhány évtized előtti sta
tisztikai adatok, melyek szerint Angliában a 
szántóföldnek 2% a, Németországban 10%-a 
és Magyarországon 20% a állott ugarmive
lés alatt. Főképen innen magyarázható ki az 
is, hogy az ugar elméletével újabban foglal
koztak, kísérletezések nem igen történtek, 
uradalma szegény, mig ezzel szemben a trá
gyázás, a talaj termőerejének istái ó- vagy 
műtrágyák általi visszapótlása, fenntartása, 
ennek elmélete, gyakorlata óriási haladást 
mutat, magos fejlettségi fokon áll.

Az a kérdés merül föl már most, hogy 
az elmondottak alapján lehet e és minő kö
rülmények között lehet helye az ugarnak. Né
zetem szerint csakis ott van helyén az ugar
művelés: 1. ahol a helytelen, okszerűtlen, ha
nyag művelés következtében a talaj annyira 
elgyomosodott, hogy azon más eljárással se- 
gitni képesek nem vagyunk: 2. ahol a talaj 
annyira kötött, hogy az eredményes terme 
lésre nélkülözhetlen kedvezőbb fizikai állapo
tot semmi más úton el nem érhetjük; 3. kény
szerhelyzetből kifolyólag helye lehetett, a hol 
a trágyázás talán kivihetetlen. Hogy ez utóbbi 
eset minél ritkábban forduljon elő, arra ok
szerű gazdának okvetlenül törekedni kell. S 
erre vannak is módok és eszközök. Ott van 
pl. a műtrágyák alkalmazása, vagy a mi vi
szonyaink között legmegfelelőbb eljárás, álla
tok odahajtása általi trágyázás.

Hogy rendszeres ugartartás mellett ke
vesebb igás erőre lenne szükségünk és hogy 
minő szerep jut az alászántott gyomoknak, 
arra már megfelelt az „Erdélyi Gazda11 7-ik 
számában megjelent válasz Írója. Erre kiférni 
szükségesnek nem tartom. De nem mellőzhe
tem, hogy cikkíró különben igen érdekes fej
tegetéseihez még néhány reflexiót hozzá ne 
fűzzek

Cikkíró szerint az ugarmüvelés alá vett 
talajt 5—6 szőri szántás, 2—3-szori fogasolás, 
grubborozásban kellene részesitnünk. Hogy 
ez kivihetetlen és pedig mennyire kivihetet
len, azt minden praktikus gazdának tudnia 
kell. Kivihetetlen pedig azért, mert az esetben 
a különben megfelelő igás erőnél többet kel
lene tartani, az pedig a költségeket túlságo
san felszaporitná. Kivihetetlen továbbá főleg 
azon okból, mert — a mint tudjuk — ugar- 
müvelésnél egyik szántástól a másikig átlag 
6 heti időközre van szükség, hogy a talaj a 
„beérelt,11 állapotot elérje, a melyen belül esz
közölt földforgatás felesleges, sőt haszonnal 
sem járhat. Cikkíró idézi Thaernek ama néze
tét, mely szerintő—Óévenként ajánlja az ugar 
visszatérő alkalmazását. Ez egészen helyes is, 
csakhogy több mint valószínű, hogy Thaer

nem gondolt trágyanélküli ugarmüvelésre. A 
mi viszonyaink között pedig azt kérdem, van-e 
nekünk sok olyan talajunk, a melyen egyszeri 
ugarolással trágya nélkül 5 9 évig megfelelő
terméseket érhetnénk el. Erre a felelet, azt 
hiszem, igen könnyű. Végezetül legyen szabad 
a dolgok összegezéseképen szerény nézeteimet 
a következőkben röviden egybefoglalnom. Az 
ugarmüvelést egy „szükséges rosszának te
kintem, melynek alkalmazása elől adott ese
tekben ki nem térhetünk. Ugar által a talaj 
termőerejét gyarapitni, fenntartani képesek 
nem vagyunk. Minden, ami ezen állítás ellen 
szól, csak látszólagos és időleges értékű. A 
talaj elvont növényi tápanyagainak pótlását 
s talajunk állandó jó termőerőben tartását 
csakis rendszeres trágyázás által érhetjük eh.

Várady Géza.

Az 1902. év időjárásának jellegzése.
Ha a műit év időjárását a normállal össze

hasonlítjuk, az alábbi következtetésekre jutunk.
Ami a hömérséket illeti, az évi középhőmér- 

sék a normáltól 0’2 C° eltérést, kevesbletet mutat.
A tél rendkívüli volt, igen meleg, a mire- 

öreg emberek is alig emlékeznek.
A téli évszak hőmérséke 0’9 C°.
A 20 évi átlag — 3'5 C°; tehát az eltérés, 

a normáltól 4’4 C°.
Csapadékban is szegény volt a múlt téli év

szak. Ugyanis a csapadékösszeg kitett 56 mm. A 
20 évi átlag 78-5 mm. Tehát 22-4 mm-el keve
sebb volt a csapadék a normálnál.

Ha a tavaszi évszakot vizsgáljuk, alig volt 
átmenet a téli évszakból a nyáriba.

Jellegzi hűvössége s kevesebb csapadékmeny- 
nyisége. Átlagos hőmérséke csak 7-1 C°. A nor
máltól (8 5 C°.) való eltérés 1-4 C°. ,

Az áprilisi s májusi maximumok sem érték 
el az utóbbi 10 évi átlagot. Az előbbi 24 fokkal, 
az utóbbi 2'6 fokkal maradt el. Az absolut mini
mum pedig több volt: márciusban 2-3 fokkal; 
áprilisban 2 2 fokkal; májusban 18 fokkal.

Az évszaki csapadék 37 mm.-el maradt a 
normálison alól; főképp az áprilisi s a májusi 
hónapok csapadék mennyisége volt kevesebb.

A nyári évszak melege normális volt. Igen 
kevés eltérést mutat a 20 évi átlagtól — 0’3 C°. 
Csapadékmennyisége pedig több 88y mm.-el.

Jellegzi tehát bő nedvessége, főképp junius 
havában, de jóval megapadt júliusban, augusztusi 
csapadék normális.

Az őszi évszak jellege : hideg és száraz. A 
hideg igen korán köszöntött be. Október 20-án 
már a minimum — 1 C° fok volt.

A novemberi hónap hőmérséke igen leszál
lóit Középhő -j- 1’2 C°. A normál novemberben 
—J— 2’5 C°. Az egész évszak középhőmérséke (7’6 C°). 
azonban kevés eltérést mutat (8'6 C°.)

Az ősz csapedékmennyisége 82’8 mm, a nor
málnál (135'5 mm) 527 mm.-el kevesebb; főkép 
november igen száraz volt. Mindösszesen csak két 
esős nap volt benne s csupán 1'2 mm. csapadék 
méretett be, (normál 32 mm.) a mihez hasonló 
eset csak 1897-ben fordult elő, a midőn egy szem 
eső-sem esett. A szeptemberi csapadék is jóval 
alól maradt a normálison.

így tehát egészben véve a múlt 1902. év 
kivételesnek mondható úgy a hőmérsék mint a 
csapadék tekintetében s főkép a hőmérsék és csa
padéknak évszakonként volt egyenetlen eloszlásá
ban keresendő annak kedvezőtlen hatása a gazda
sági munkákra, a termények betakarítására stb.

R. J.

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.

— Fölhívás. Az Erdélyrészi Gazda
tiszti Egyesület tisztelettel kéri Jól tagjait, 
hogy az igos. évről esetleg hátralékos és az 
1903. évre szóló tagsági dijakat e hónap Jo- 
lyamán fizessék be a következő cdnirc: „ Er- 
délyrészi Gazdatiszti Egylet pénztára, Ko
lozsvár, Erdélyi Bank.11
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— József főherceg köszöneté. Az 
[Erdélyi Gazdasági Egylet által hetvenedik 
■születésnapja alkalmából József főherceg 
•ő fenségéhez intézett üdvözlő fölterjesztésre 
József főherceg Szabó Józsefhez, az E. G. E. 
elnökéhez a következő köszönő iratot intézte: 

^Fogadja Méltóságod és az egylet leg
bensőbb és legőszintébb hálámat azon 
szívélyes üdvkivánataiért, melyekkel 70. 
■születésnapomra megleptek és melyek 
szivem mélyében élénk visszhangra talál
tak és legyen Méltóságod meggyőződve 
igaz ragaszkodásom érzelmeiről, melyek- 
.kel maradok

Fiúméban, 1903. március 6.
Őszinte tisztelője 

József f. h. s. k.«

— Az idei kolozsvári őszi te- 
aiyészállat-kiállítás és gépkiállítás elő
készületei serényen folynak. Legközelebb 
kihirdeti a rendező-bizottság a részletekre 
vonatkozó összes tudnivalókat. Gazdáink 
körében az érdeklődés igen nagy. Naponta 
érkeznek kérdezősködések a kiállításra vo
natkozóan. A jelek szerint a kiállítás mére
tei és sikere minden azelőttit felül fog múlni.

- Gazdasági előadások Kolozsvárit. 
.Folyó hó 8 án, vasárnap volt az E. G. E. által 
intelligens gazdák részére rendezett előadások 
második sorozata a közegészségtani intézet
ben. Az előadásokat mintegy 40 gazda hall
gatta végig folytonos érdeklődéssel s az elő
adásokat élénken megtapsolták Előadott Páter 
£éla gazd. tanint. tanár a növényi újabb be
tegségekről és különösen a gyümölcsfák és a 
paszuly újabb betegségeiről előadottakat ki
sérte a hallgatóság nagy figyelemmel. A má
sodik előadást Szabó Döme gazd. s. tan. tanár 
tartotta az állati gümőkórról, még pedig az 
■ellene való védekezési eljárások tüzetes és 
■érdekes ösmertetése mellett. Folyó hó 15-én 
vasárnap d. u. 7^4-kor tartatik meg az E. G. E. 
üléstermében (Petőfi-utca 7. sz. I. emelet.) 
■az előadások harmadik sorozata. Elő fog
nak adni:

Varga Kálmán gazd. tanint. tanár:
A talajerő fönntartásáról.

Éber Ernő az E. G. E. segédtitkára:
A magyar agrárpolitika körvonalairól. 

Az érdeklődőket az előadásokon szíve
sen látja a rendező egyesület.

— A székelykeresztúri tenyészállatkiál- 
lítás eredményei. Felhajtott 11 nagytenyésztő 
79 darab 2—3 éves bikát, 83 kistenyésztő 83 
darab 2 éves bikát. Felhajtatott még 59 1 —3 éves 
tenyész üsző.

A nagy tenyésztők közül dijaztattak:
1. dijat az 0. M. G. E.

tiszteletdiját nyerte Sperker Ferenc bikája
2. dijat 150 K. Ugrón Zoltán »
3. > 150 » T> Somogyi Albert »
4 > 100 Bárczay Gyula »
5- 100 Dr. Gyarmathy Dezső »
6. 5o » » Máthé Pál >
7- n 50 > > Br. Szentkereszty Pál >

A kistenyésztők közül dijakat nyertek:
I. dij IOO K. Major István bikája

IOO 5- Szőke Károly »

3- 80 > Kovács Mihály »

4- » 60 Sikó Elek »

5- 50 » Kedves Domokos bikája
6. » 50 Nagyobb Mihály »

7- > 40 E. G. E. dija Gagyi László bik.
8. » 30 » Fodor Mózes bikája

9- > 30 > Kálmán Mózes >
10. 20 Bálint Mózes -
11. * 20 Diák Gergely »
I > 20 * Tóásó Gergely »

Községi bikák:
1. dij 30 K. Székely-Keresztúr bikája
2. » 25 > N.-Galambfalva »
3- » 20 * Kadicsfalva >
4. » 15 > Vécke ,
5- » 10 > Tordátfalva >

Tenyész-üszők:
3 é v e s e k (az E. G. E. dijai):

1. dij 60 K. Somogyi Albert
2. > 40 » Csont Mózes
3- » 30 > Göncz Károly
4- » 20 > Botok Mózes

2 évesek:
1. dij 60 K. Sperker Ferenc
2. » 40 „ Szőke Károly
3- > 30 » Szentgyörgyi Lajos
4. > 20 » Deák Miklós.

1 évesek:
1. dij 40 K. Sperker Ferenc
2. » 30 > Mátéfi Domokos
3. » 15 > Szentgyörgyi Lajos
3- 5 15 » Ilyés Ferenc.

Díszoklevelet versenyen kívül kiállított 12 
darab bikája után gr. Teleki Arvéd, 9 darab után 
Orosz Lajos, 3 darab után Szentkirályi Árpád.

Tenyésztési célra a nagytenyésztők eladtak 
26 drbot; az elért legnagyobb ár volt a Somogyi 
Albart bikájáért fizetett 1200 K., a legkisebb 340 
korona. Kistenyésztők eladtak tenyésztési célra 36 
darabot, az elért legmagasabb ár 700 K., a leg
kisebb 236 K. volt.

Levágásra eladatott 28 darab 330 K. és 
80 K. közti árakon.

Sperker Ferenc a két üszője által nyert 
100 K. pénzdijat az egyesületnek ajándékozta.

— Tejgazdaság Borszéken. Mint értesü
lünk, Borszéken tejgazdaság létesül, melynek 
célja a Szókelyföldön a tejszövetkezetek lé
tesítése. Darányi földmivelésügyi miniszter a 
tehenek vételére államsegitséget engedélyez, 
melyet kedvező fizetési feltételekkel öt év alatt 
fizetnek vissza. Ugyancsak az épületek föl
építésében segíti a borszékieket, kiköti azon
ban, hogy a tejgazdaság tizenöt éven át fön- 
tartandó. A tejgazdaság létesítésével nemcsak 
az állattenyésztés fellendítését akarják, de azt 
is, hogy Gyergyóban, a hol a földmivelés igen 
kezdetleges állapotban van, segítsenek.

— Gazdasági apróhirek. Darányi Ignác 
földmivelésügyi miniszter a sörárpát termelni 
óhajtó kisgazdáknak 300 métermázsa Hanna 
árpa kiosztását engedélyezte 11 korona ked
vezményes áron. - Darányi földmivelésügyi 
miniszter rendeletére Keszthelyen, Kolozsmo- 
nostoron és Kisszebenben lesznek a tavaszi 
hónapok elején néptanítók részére gyümölcs
fatenyésztési kurzusok. — A nagyváradi len- 
készitő gyártelepet a nagyváradi káptalan ősi-i 
pusztáján állítják föl. A szövetkezet tegnap 
megalakult. Az ezer hold lentermelésénél jóval 
többet jegyeztek.

— Gazdák figyelmébe! Van sze
rencsénk a t. c. gazdaközönség becses figyel
mét felhívni, hogy lóhere és lnczerna magva
kat: lóheréből tisztán háromszéki, elsőrendű, 
luczernából is a legjobb minőségűeket aranka
mentesítve, ólomzárolva árusítunk. Ezen kívül 
foglalkozunk répamagvak eladásával, melyek 
ugyancsak az eredeti legjobb forrásokból szár
mazótok. A midőn becses megrendeléseiket 
kérjük, egyben tudatjuk, hogy kívánatra min
tával szolgálandunk és az árakat esetről- 
esetre tudatjuk. ■—■ Az Erdélyi. Gazdasági 
Egylet védnöksége alatt álló Erdélyi Kereske
delmi Társaság,

— A gazdaközönséget érdeklő felsőbb 
hatóságok elvi jelentőségű határozatai. 1. A 
mesterséges bor elkészítése által elkövetett 
kihágás tényálladékának megállapításánál kö 
zömbös, hogy a természetes bor vízzel, vagy 
pedig mástól vett már vizezett mesterséges 
borral kevertetett. 2. A méhesből ellopott méz 
és a méhek megfojtása miatt indított ügy el
bírálása a kir. birós.'íg hatáskörébe tartozik. 

3. A megbetegedett cselédnek a gazda által 
nyújtott házi ápolás időtartama beszámítandó 
abba a kórházi ápolási 30 napba, a melyre 
vonatkozólag a gazda kötelezettségét a tör
vény megállapítja. 4. Az erdőőr mezőgazda
sági cseléd s e címen az általa lakott ház 
adómentes. 5. A csendőrség idegen területen 
engedély nélküli vadászás által elkövetett 
kihágás miatt panaszemelésre nem jogosult.

— A husvizsgálat országos rendezése. 
A földmivelésügyi miniszter még 1895-ben szabály
rendeletet dolgoztatott ki a húsvizsgálat országos 
rendezéséről, melyet akkoriban egy szakértekezlet 
meg is vitatott. A tervezetnek annak idején való 
megvalósulását az állatorvosi közszolgálat államosí
tása akadályozta csupán. Időközben az is létrejött, 
miért is Darányi Ignác földmivelésügyi miniszter 
újból foglalkozik a husvizsgálat országos rendezé
sével. A változott viszonyok folytán az akkoriban 
elfogadott szabályrendeletet most újból módosítani 
kell, ezért március hónap 20 án illetékes szakkö
rök bevonásával Nemeskéri Kiss Pál elnöklésével 
tanácskozás lesz.

— Vasúti kocsik padlóinak homokozása. 
A magyar kir. kereskedelemügyi miniszter 
rendeletet intézett a vasútakhoz, hogy a 
vasúti kocsiknak akár a szarvasmarhák szál
lításánál előirt kötelező behintése esetén, akár 
a szállító felek kivánatása a vasútintézet ál
tal elvállalt behintésekhez elsősorban homokot 
kötelesek a vasutak használni. Salakot csak 
az esetben vehet igénybe e célra a vasút, 
hogyha a megrakó helyen homok egyáltalá
ban nem áll rendelkezésre. Gazdák nézete ezen 
ügyben az, hogy a vasút gondoskodjék arról, 
hogy a marharakodó állomásai mindig el le
gyenek látva kellő mennyiségű homokkal, 
mivel a feladó megkívánhatja azt, hogy ha a 
homokolásért 2 koronát fizet, a jobb minő
sége homokkal hintsék be a vasutak a padló 
felületét, mig a salakkal való behintésnél 
megtörténhetik, — a miként volt is erre több 
eset — hogy az állat sérüléseket szenvedhet.

— Magyar szarvasmarha Transvaalbau. 
A Transvaalban alakult angol komitő, mely a 
harc után elgyöngült búrföld gazdasági talpra- 
állitása ügyében javaslatokat tesz, azt az ajánla
tot teszi a.z angol kormánynak, hogy Transvaal 
szarvasmarha föllenditése érdekében tegyenek 
kísérletet a kis igényű, szívós és nagy mun
kabírású magyar szarvasmarhával. Ha az angol 
kormány e javaslatot elfogadja, úgy szarvas
marha-exportunknak a gyarmati államokba 
föllendülés várható.

Kolozsvár, (márc. 12.) Gabonaárak-, búza I. 
r. q. 15'— k., II r. q. 14 k. 40 f., rozs I. r. q. 12 
k., II. r. q. 11 k. 20 f., tengeri I. r. q. 12 k. 80 
f., II. r. q. 12 k. 40 fi, zab I. r. q. 10 k. 40 f., 
II. r. q. 10 k. — fi Hüvelyesek főzelékek stb: 
rizs kg. 34 fi, gyöngykása kg. 36 fi, borsó kg. 38 
f., lencse kg. 46 fi, paszuly kg. 20 fi, köles kg. 
30 fi, burgonya hl. 9 k. 30 fiiér, bors kg 2 k., 
hagyma kg. 22 fi, foghagyma kg. 32 f. Takar
mány és alom: széna I. r. q. 6 k. 80 f., II. r. q. 
5 k. 90 fi, zsupszalma q. 4 k. 60 f.

gjSF- Kis hirdetések czimű rovatunkra felhívjuk olva
sóink figyelmét. Egy koronáért, mely előre beküldendő, mindenki 
hirdethet s az utalvány szelvényre a hirdetés szövege is felírható. 
A. hirdetési megrendelés minden számra legkésőbb csütörtökön délig 
a kiadóhivatalhoz juttatandó.

^^nTreszvenytarsasáFkŐlwsv^tt 
Deák Ferenc-utca (ezelőtt: Belközép-utca) 37. sz. alatt 
(Korbuly-ház) olcsó jelzálog és váltókölcsönöket nyújt és 
BETÉTRE 5 SZÁZÁLEK KAMATOT AD.

(10114.)

A LAPFELÜGYELÖ BIZOTTSÁG FELÜGYELETE MELLETT: 
Felelős szerkesztő és kiadó: 

TOKAJI LÁSZLÓ.
Társszerkesztő *.

JAKAB LÁSZLÓ.
Srgr-dszcrkrsztő :

ÉBER ERNŐ.______
AZ ERDÉLYI GAZDASÁGI EGYLET TULAJDONA
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Megyar Jelzálog-Hitelbank 
Képviselősége Kolozsvárit 

(Jókai-utea 2. sz.,gr. Rhédey-ház, I. em.) 
Az intézet alaptőkéje 40 millió korona.

4%-os és 472%-os
Záloglevéllkölcsönöket

nyújt és pedig 4%-os kölcsönt földbirtokra: 
évi törlesztéssel 4'95 százalék-,

nagyobb városokban fekvő házakra 42% évi törlesz
téssel 5 25 százaléknyi évi részletfizetés mellett és 
magasabb leszámítolási árfolyam mellett 4’/2%-os 
záloglevélkölcsönöket földbirtokra 50 évi törlesz
téssel 5'35 százalék és nagyobb városokban fekvő 
házakra 42% évi törlesztéssel 5-65% évi résziéi- 

fizetés mellett.
I
$ A jelzálogul felajánlott erdélyrészi ingatlanok érté-
Í , ,... x JX * X-kére és a megszavazandó kölcsön összegére eí-zvís 

az Erdélyi Gazdasági Egylet 
bizalmi férfiai adnak véleményt. (1001.)

A bank képviselőségénél kaphatók 4% és 
záloglevelek, 3%-os és 4%-os nyereménykötvények §

Csemege-
Szőlőoltványok

több mint 100-féIe, alak és ízlés te
kintetében a legkiválóbb fajokban 
hegy- és kerti mivelésre — csakis 
legelső oltványminőségben, — to
vábbá élőkeritésre legalkalmasabb 
Gleditsia magoncz ezre 10 koronáért 

szállít

Ambrosi Mihály
szőlőgazdasága

ZLT agyeksmezón..
(Kis-Küküllőmegyében.)

1065.

£3
El

Eü
ü 
ü 
H
ESI823
Eaa

Gazdasági magvak, világhírű erfurti kerti magvak
legjutányosabban kaphatók

Radvaiwr magkereskedésében
IB’ui.d.a.pest, "V., HSTádor-vx. S. sz.

Tessék árjegyzéket kérni. 1026.

I

1011

László
glédí) 300 hold;

termő szólótelepének, továbbá 
gyümölcs- és sz ölőfaiskolájának 
jegyzéke megjelent, hol 5 krajczár- 

tol feifelé nemes csentelek, 2 forinttól 
felfelé sima és gyökeres szőlővesszők; 
továbbá —16- 18 forinttól felfelé saját-

I gar BÁMULATOSAN OLCSÓ KERÍTÉSEK. "W

Ajánlja kizárólagosan szabadalmazott

Hungária sodronyfonatát,

=z sodronyszövet-, zz: 
fonat- és keritésgyára

Budapest, Vili., Üllöi-út 48. sz.

Tessék árjegyzéket (borról
kérni. £&>£&

mint a legczélszerübb és legolcsóbb kerítéSÍ anyagot, mely előnyeinél fogva fölülmúl minden eddig alkalmazott sodronykeritést. Ezen, a.. 
szőlő- és mezőgazdaságra nézve rendkívül fontos találmány előnyei: Olcsóság ! 1 m. magasságú tekercsekben a következő árakon kapható: 
1037. Horganyozott vassodronyból (nem kell befesteni):

körülbelül 5 centiméter lyukbőséggel:
Sodronyvastagság: 1’2 1'4 1’6 1'8 2 00 mméter
Ár méter enkiut 40 45 55 60 65 fillér.

Czélszerüség: A fonat elegendő sürii lévén, még apró baromfi 
áthatolását is meggátolja; felső és alsó szélei pedig tüskések, tehát 
az átmászást megnehezíti. A fonat csavart szálai — mint vékony 
sodronykötelek — a kerítés hosszirányában futnak, miáltal nagy az 
ellenálló képessége; a keresztszálak pedig hullámosak, a szálak 
összecsuszása ki van zárva.

Könnyű kezelés; Kézzel meghúzva, egyszerűen a faduczokhoz 
szegezendő horganyozott kettős szegekkel, a fonat sima és feszes 
marad. Nagy előnye a fonat feszessége, a mi lehetővé teszi azt, 
hogy a fonat bármikor ismét leszedhető és más helyen ismét föl- 
erősíthető. A fonat összekuszálódása ki van zárva. Feszitő sodro-

Körülbelül 3 X 5 centiméter hosszúkás lyukbőséggel: |
Sodronyvastagság: 12 1'4 1-6 1-8 2-00 mmétér- |
Ár méterenkint 50 60 70 8Ö 95 fillér. i
nyok, csavarok stb. alkalmazása fölösleges. A fonat fölött egy-két | 
sor tüskés sodronyt alkalmazva, a kerítés tetszés szerint megmaga- | 
sitható. — A tüskés sodrony méterenkinti ára 6 fillér. |

SNEt Számos elismerő levél áil rend elkezésre. |
Továbbá gyárt és szállít: közönséges gép- és kézi SOdronyfOU ato- | 

kát mindenféle czélokra; csinos és erős kivitelű kapukat ŐS ajtókat, | 
valamint nyaraló-, park- és erkélyrácsokat vaskeretes sodronyfonat és |
kovácsolt vasból. Föld- és kavicsrostákat, magtár-ablakrostÉlyokat, ökör- t
szájkosarakat, szikrátogökat, szőlöbogyozí rostákat, borszilrőket, cséplő- ■ 
pépekbe való pabonaosztllyozé-hengereket stb. g
Árjegyzék ingyen és bérmentve. — Jutányos, pontos és gyors kiszolgálás. |

OSKBSÍBIURSB3OGE9ÍS90E3S^^HESSSB9^SKS1EE3S5^OE3S3SB3SSEK!3B3

„Srand trix“ (a legnagyobb kitüntetés) 

a párisi világkiállításon.

Separator tt.

tehenészetek, tejgazdasági telepek, tejszövefke- 
zetek berendezése !

tYiíndig friss sajt oltó por és folyékony oltó !

troda és gyár: Budapest, VI., Lomb-utcza 11.

Szállít tejgazdasági eszközöket és gépeket!

Több mint 560 első díj!! 1
Évi gyártás kb. 60,000 Alia-Laval separator.

Árjegyzékkel, költségvetéssel, útbaigazítással 
készséggel szolgálunk.
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— —..  ZBT7‘TD^L_t-"_kLST, "V., “’x^ácizi-lsöx-ú.t 32. szám.

Ajánlja a m. kir. államvasutak gépgyárában készült----- - —

hU'eju gözcséplőkészleteit, íté®e'u
„MILLENNIUM" szerkezetű fűkaszáló-, marokrakó- és kévekötő aratógépeit,
tZibbí aczélöntésü ekefővel ellátott ekéit §7^ mezőgazdasági eszközeit.
Erdélyrészi képviselő : ~TX7~ ess el Leó, SZolozsvár, 2ST*  e"X77‘-“Z-orls: száll oda.

compound locomoblljait

í’[

Kifogástalanságért teljes anyagi felelősségi!

Alulírottnál a következő, minden trkintetben kifogás
talan vesszők kerülnek eladásra:

I. rend® fásojtványok
(mohásak).

Mézesfehér, OlaSZ-RiZÜng, Hárslevelű, Leányka, Mustos 
fehér, Muscat blanc d:Espagne, Princes, fekete muskotály, 
Passatutti, Tokaji piros saszla, Viktória, Kalábriai, ára 

ezrenként 110 forint.

II. renda fásojtv&nyoh.
Furmint, OlaSZ-Rizlíng, Leányka olyan minőségben, hogy 
az eddigi tapasztalat szerint 95°/0 biztosan megered, ezre 

50—55 forint.

ZdldoJlványoL
Erdei, Mézesfehér, Ezerjó, Ol.-Rizling, fehér és piros Saszlák, 

„ Óriás “ csemege 45—55 forint.
Fenntiekből kitűnő összeállítású „Vegyes“ faj ezre 45 frt- 

dytterss 2 éves európai 
(50,000 drb.) Szerémi zöld, Bakator, Olasz-Rizling (3 éves 

is), Ezerjó, Oporto, Kövidinka, Kadarka ezre 11 frt.

(Őszi Szedés.) Slankamenka, Mézes fehér, Kövidinka, 
Olasz-Rizling, ezre 4 forint.

rg Állattenyésztő gazdák figyelmébe! "Wi

£3 Az „Alsófehérvármegyei Gazdasági Egyesület" t

Nagy-Enyeden, 1903. május lió 4-én i

H Tenyészállat-kiállitást j
rendez. I

K4 Díjazás alá esnek: ,■ j
I. Magyar Erdélyi Fajtánál: községi bikák, borjas tehenek, | 

[||g tenyésztehenek és üszők. I
gH II. Havasi, esetleg pinzgaui fajtánál: 1—3 éves bikák, tehe- I 
[fe; nek és üszők. J
s|| III. Sertés. Kisbirtokosok kanjai. 1062
rg IV. Juhok: Kisbirtokosok kosai.

Kitűzve 50 különböző dij 1000 kor. értékben.

m Bejelentések intézendök Székelyhidy Viktor gazdasági 
Hl egyesületi titkár úrhoz Nagy-Enyedre, (Tövis-utcza 29.) hol 

a kiállítást illetőleg bővebb felvilágosítás nyerhető.

■ r

t Tóth Sándor uradalmi szölöiiitéző, t
@ ABA-SAÁR, táviró Gyöngyös, Hevesm. ©
@ 1027. @

S Kérelem a ménesbirtekosokhoz
HÜ Egy nagyobb'munka teljessé tehetése végett fordulok
|1| jelen soraimmal a hazai lótenyésztőkhöz, czélom lévén a | m katonailag fontosabb ménesekről minél hivebb képet nyuj- 
«H tani. Ez okból van szerencsém felkérni, szíveskedjék a le- S hetőség szerint márczius 31-ig velem a következő ada- 
|H tokai közölni.íS Milyen ménesének állománya ? hány és milyen fajú
yÜ anya áll rendelkezésére? milyen ménnel fedeztet? mi 

tenyészetének általános iránya? ménese mióta áll fenn? 
milyenek a talajviszonyok?

SS- A mennyiben pedig'ez lehetséges volna, reproductio
végett kérném a törzsmén s egy-két jellegző kancza vagy 

Bal csikó lehetőleg világos hátterű fényképét is beküldeni. A 
törzsméneknél különösen érdekes lenne a pontos leírás, 

I® származást, szint, alakot, fajt, kort stb. is beleértve, 
fest A mennyiben pedig a ménes története is összeállítható

lenne, a vázlat értékét ez szempontunkból nagyban növelné. 
Az adatok beküldését ajánlott levélben kéri: 1063

gKa^sa, 96^sz.

il 11 llj ETO il El il II íW ii EM S il ® SIIIMIIS E 1! AAAAAAAAAAAAAAAAA

Kolozsmonostori vető mag1-vizs
gáló állomás állal 
óiomzárolt 

lóhere és luczernamag

előnyös áron eladó 50 kilótól 
fölfelé 

Tudakozódni:

Hitelbank Áruraktárnál Kolozsvár,
Pályaudvar.

102-1.

TH
ER

MA
LI
A Karlsbiui fölösleges! 

Gyomortágulás, niájnagyobbo- 
<lás, puffadtság, alliasi pangás, 
szédülés, agyvértódulás, aranyér, el

hízási hajlam ellen. 1059
Ára 5 korona (utasítással.)

KIS IYI. gyógytárában, Tisza-Dob.
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A tisztelt Gazdaközönség figyelmébe.
(Lásd az „Erdélyi Gazda**  8., 9. és 10. számait.)

Vállaji béruradalom.
Vállaj 1903. február 26.

Tek HALDEK IGNÁCZ urnák 
Budapest.

F. hó 14-én kelt b. sorai válaszában van 
szerencsém tudatni, hogy az öntől hozatott 
heremaggal bevetett földek, egy majorom kivé
telével, aránkaj'öltöktől ment maradtak. Ezen 
majoromban pedig a szomszéd földek aranka
mentesek voltak.

Tisztelettel
Mándy Gésa.

A simontornyai uradalom tiszttartósága. 
Simontornya, 19o3. febr. 26. 

Tekintetes HALDüK IGNÁCZ magnagykeres- 
kedö urnák

Budapest.
Az öntől múlt év tavaszán vásárolt luczerna

mag teljesen arankamentesnek bizonyult.
Tisztelettel

• Kemptner Ernő 
urad, tiszttartó.

Rozsnyó, 1903. február 27.

Tekintetes HALDEK IGNÁCZ urnák 
Budapest.

Aiankát az elvetett lóherében uem tapasz
taltam.

Tisztelettel
Nagy Elemér, főszolgabíró.

Bereg-Derczen, 1903. február 24.

Tekintetes HALDEK IGNÁCZ urnák 
Budapest.

Folyó év február 10-én kelt levelére vála
szolva szívesen tudatom, hogy a Czégtől 1902- 
ben rendelt lóheremaggal úgy én, mint a gazdák, 
kik részére rendeltem, teljesen meg vagyunk elé
gedve. A mag szépen kelt s a vetések aranka
mentesek. Én szerintem az arankamentes mag
gal bevetett földön is lehet a vetés arankás. 
És pedig az oly herevetés, melynek talaja 
rosszul volt megmunkálva, melyen herével tar
tott marhák, illetőleg lovak legelésznek ; mely 
földben előzőleg 1-2 évvel arankás lóhere 
volt s az arankás lóhere után nem kapásnövény 
vettetett. Tapasztalásból tudom, hogy ar aran
kás lóherével tartott igavonó állatt gyomra leg
többször nem emészti meg az arankamagot s 
igy a trágyával könnyen széthordja.

Azt hiszem, hogy a t. Czég magja az idén 
is megbízható, s mennyibep a tavalyi feltételek 
mellett hajlandó adni, úgy a gazdák szükség
letét szívesen rendelem meg Öntől, mihelyt a 
szükséges mennyiséget összeírhatom.

Kiváló tisztelettel
Lukácsffy Béla.

Nagy-Sármás, 1903. február 18 

Tek. HALDEK IGNÁCZ urnák 
Budapest.

A múlt évben vetett here- és luczernatáb- 
lákban az őszig még nem volt aranka, hogy 
nem-e fog lenni, azt még megállapítani nem 
lehet, mert gyakran csak a második évben, 
tehát ez év nyarán lehet csak biztosan konsta
tálni.

Tisztelettel
Dr Erdődy Imre.

Kürth, 1903. február 28.

Tekintetes HALDEK IGNÁCZ urnák
Budapest

Az általam múlt évben vetett lóhere, mely
nek magját Tekintetességedtöl vettem, teljesen 
arankamentes és a jövő vasárnap ismét többen 
fogunk megrendelést tenni.

Alázatos szolgája
Bdtliy Gyula, jegyző.

Nagy-Iklód, 1903. február 14

Tek. HALDEK IGNÁCZ urnák
Budapest.

Szives kérdésére válaszolva, tudatom, hogy 
az Öntől hozatott luczerna és lóheremag után 
is arankafoltok vannak.

Okát birtokom középnagyságában keresem. 
Ugyanis 1600 kát. holdam gazdasága 3 tagban 
van. Bármiként védekezzem szomszédjaim föld
jétől is, megkaphatom az arankát.

Ha a magam által tisztított sajáttermésü 
magot használom, akkor is van arankafolt, már 
pedig erre a czélra már a kaszáláskor kiválasz
tom a legtermettebb és legszebb magot, termé
szetesen arankától mentes helyen.

Taláu valamennyi magyar nagyobb mag
kereskedő magjával tettem már kísérletet, bár 
egyetlenegy esetben sem mondhatom hogy sikerült 
volna az arankától szabadulni.

Legelőimnek a szélén, melyen túl erdők 
vannak, vetettem most 3 éve ca. 35 holdat; 
ezen táblában, mely távol van határunk szántó 
földjeitől, nem volt aranka. A magot én ter
meltem és szél-rosta után különféle kézi-rostá
kon tísztittattam a magot, mely után egyetlen 
arankafolt sem volt. Nem a magnak, hanem 
azon körülménynek tulajdonítom ezt, hogy az a 
földterület nagy távolságban volt a legközelebb 
eső hereföldtől is egyfelől, másfelől pedig trá
gyát nem kapott.

Uradalmak tiszta maggal sikeresen véde
kezhetnek, kisebb birtokosok nem.

Tisztelettel
László Testvérek.

Mocsolád, 1903. február 25.

Tekintetes HALDEK IGNÁCZ urnák
Budapest,

Válaszolva a f. hó 10-én kelt b. soraira: 
értesítem, miszerint az Öntől hozatott vörös- 
lóheremag utáni vetésben már őszszel 5-6- 
arankafolt mutatkozott. Hogy ezen: foltok hon
nan eredhettek, nem tudom másra magyarázni,, 
minthogy a községi herésekből, hol sok helyen 
a herés 10—15%-a arankafoltokból áll, vagy 
szél, vagy madár által lett áthurczolva. Ebben, 
a nézetemben meggyőz az is, hogy múlt évben- 
saját termésű magot vetettem, mely olyan helyen 
termett, hol az arankának hite sem volt's mégis-, 
őszszel már foltok találkoztak benne.

Ezen a vidéken mostanában nagyban te
nyésztik a lóherét s magot is termesztenek s- 
nem törődnek vele, ha arankás is s innen van,, 
hogy a községi herések leginkább első kaszá
lás után szép szőnyegágyakhoz hasonlítanak.

Tisztelettel
Sztankovánszky János ur intésősége

Gavallér György, intéző..

Kis-Kinizs, 1903. február 25..

Tekintetes HALDEK IGNÁCZ urnák 
Budapest.

Folyó hó 11-én kelt becses megkeresésére- 
vonatkozva tisztelettel van szerencsém tudomá
sára hozni, hogy az Öntől már több éven át 
vásárolt luczernamagokkal teljesen meg voltam- 
elégedve, mivel az abból bevetett területek évek- 
hosszú során teljesen arankamentesek maradtak,. 
mig ellenben a más czégektől szerzettekben 
kisebb-nagyobb arankafoltok mindig előfordul
tak, aminek az okát a lelkiismeretlen kiszolgá
lásban kell keresnem.

Kiváló tisztelettel
Jantner István*.

Csuz, 1903. február 27..

Tekintetes HALDEK IGNÁCZ urnák
Budapest..

Becses soraira válaszolva tudatom, hogy 
tavaly az Öntől vett vörös lóheremag nálam- 
szépen bevált, idáig nem észleltem az egész táb
lámon arankafoltot. Ugyanabból a magból ad
tam egy gazdának hat kg.-ot és még az őszszel 
panaszkodott, hogy arankás a heréje, mit én: 
elhinni nem akartam, de megvizsgáltam és lát- 
lám, hogy nagyon sok arankafolt volt benne,, 
igy az én véleményem szerint magában a föld
ben ‘is van aranka.

Ezek után maradtam tisztelettel
Ölveczky János, bérlőd

A nyilatkozatok egész halmaza áll még rendelkezésemre, melyek mindannyian tárgyilagosan foglalkoznak a szőnyegen levő kérdéssel’,, 
de úgy hiszem, hogy az eddigi nyilvánosságra hozottak is eléggé és kétségét kizáró módon erősitik meg azon tényt, hogy az arankafoltoktól, 
mentes vetéseknek első alapfeltétele az arankamentes vetőmag s hogy ott, ahol ennek daczára arankafoltok mutatkoznak, a szomszédos — aran
kával tejt -— földek az okai.

Ezen földek birtokosai, bérlői, illetve kezelői vagy rosszul alkalmazott takarékosságból, vagy nembánomságból vetik be földjeiket 
arankás maggal, sőt egyes esetekben rostaaljjal is, néha igy érvelvén, hogy csakis magtermesztésre szükséges arankamentes magot vetni, takar
mánytermesztésre azonban nem, mintha az elpusztított takarmány semmi értéket nem képviselne. Pedig ezzel a furcsa takarékossággal nemcsak 
önmagukat károsítják meg, hanem gazdatársaikat is s pedig oly mérvben, melyről talán fogalmuk sincs. Az ekkép megkárosított szomszédok ezen, 
a bajon ugyan azzal segíthetnének, hogy ezen törvényellenes állapotot a hatóságnak bejelentenék, de a magyar embernek derogál a denun- 
cziálás még akkor is, ha ezzel a törvény alapján áll s nemcsak saját, hanem a közjó érdekeit is védi.

Az arankás magot, vagy kivált rostaalját elvető gazdák ezen cselekedetükkel meddővé teszik az emberfölötti munkát végző államii 
magvizsgáló állomások működését is, melyek üdvös szigorral ellenőrzik ugyan a magkereskedelmet, de melyeknek hatásköre a mezőgazdaság, 
ellenőrzésére nem terjed ki.

A baj orvoslásához talán némileg hozzá fog járulni a czikksorozat elején általam felajánlott jutalomdijak kitűzése, melynek tervezetén' 
most dolgozom s melyet annak elkészítése után ezen helyen a tisztelt Gazdaközönséggel ismertetni fogok

Végül bátorkodom még hálás köszönetét mondani mindazon tisztelt Vevőimnek, akik oly szívesek voltak a közjó érdekében is ta
pasztalataikat velem közölni s jegyzek kiváló tisztelettel

J * 1021.

BalM Ignácz magnagy&eresM® szállítója, Budapest, Károly-körut 9. szám.
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Kishirdetések felvétetnek (minden héten I
csütörtök délig): akiadóhivatalnál, Kolozsvárt, ;i 

Petőfi-utca 7. sz., emelet. í KIS
Előre fizetendő

HIRDETÉSEK.
Levélbeli tudakozódásokra felvilágosítást ad 

a kiadóhivatal, 
ha a szükséges válasz-levélbélyeg mellékeltetik.

‘Szén rovatban minden 20 □ cm , vagy ennét kisebb területű — 50 szóig terjedő — hirdetés egyszeri közlése 1 koronába kerül. Egész évi (52-szeri) közlés ára: 48 korona 
mely évnegyedenkint, vagy havonként is fizethető. A hirdetés legkönnyebben megrendelhető utalványlapon, melyre a szöveg is felírható. A jelzett mennyiségen felül minden 

szó 4 fillér, vagy minden cm. 5 fillér. Tudakozódásoknál csak a kishirdetések számára kell hivatkozni. Támpéldány csak egy küldetik.

Az Erdélyrészi 
Gazdatiszt! Egyesület 

hirdetései:
Állást keresők:
1. Okleveles gazdatiszt 12 

évi gyakorlati működéssel, 
aki a gazdasági üzem min
den ágában, különösen pe- 
>dig az állattenyésztésben ki
válóan jártas, megfelelő ke
zelőtiszti állást keres.

2. 36 éves nőtlen, jelen
leg 1000 holdas gazdaságot 
önállóan kezelő, az algyo'gyi 
földmives iskolát jeles si
kerrel végzett gazdatiszt,
akinek 6 évi gyakorlata van 
és a gazdaság minden ágá
ban jártas, nősülési okból 

■azonnali belépésre meg
felelő állást keres.

3. 12 évi gyakorlattal 
biró gazdatiszt, alkalmas 
kezelőtiszti állást keres — 

^Szükség esetén mindjárt be
töltheti az álllást.

4. Okleveles gazdatiszt, 
több évi gyakorlattal, ki
tűnő bizonyítványokkal, hu
zamosabb idő óta önálló 
kezelő, gazdatiszti állást 
keres. —

5. Nagyobb gazdaságban 
több éven át, mint önálló

■kezelő működött, okleveles 
^gazdatiszt, önálló kezelő
tiszti állást keres.

6. Gazdatiszti állást ke- 
:res azonnali belépésre 
13 évi gazdasági gyakor
lattal biró, eddig nagyobb 
birtokokon önállóan műkö
dött gazdatiszt, kinek bi
zonyítványait betekintésre 
rendelkezésre bocsájtja kí
vánatra a titkári hivatal.

7. Gazdatiszti állást ke
res 24 évi gyakorlattal biró 
43 éves családos egyén, aki 
.jelenleg is egy 3003 holdas
birtok kezelője.

8. Gazdatiszti állást ke
res 24 évi gyakorlattal biró 
•43 éves egyén, aki jelenleg 
is egy 3000 holdas birtok 
bérlője.

Ispán kerestetik.
Gyakorlattal biró 

illatai, nőtlen, szor
galmas ispán 
kerestetik azonnali 
belépésre. Évi 360 
korona fizetés, teljes 
ellátás, hátas-ló tar
tás. Cím a gazda
tiszti egyesület tit
kári hivatalánál.

A fölsorolt álláskere
sőket illető megkeresé
sekre készségesen ad 
— előzetesen megszer
zett tudakozódások a lap- 
ján — jölvilágositást, 
az Erdélyrészi Gazda
tiszti Egyesület titkári 

hivatala (Kolozsvár, 
Pét ’di-utca p,)

Alkalmazást pereseik
Magasabb kép

zettségű 

gazdasági 
főtiszt,

50 éves (2 helyen
szerzett) gyakorlattal 

ajánlkozik 
jószágkormányzó

nak, 

jószágigazgatónak, 

esetleg : uradalmak 
üzemterveinek kidol
gozását is elvállalja. 
Javadalmazást %-ban 

is elfogad.
Kaucióképes, munka
bíró és jelnleg is ál

lásban van.
Bó'vebb felvilágosítást 
komoly reflektáns- 

nak: a szerkesztőség 
ad. 1043

Kovácsnak ajánlko
zik teljesen képzett 
gyári kovácssegéd ura
dalmakba. Czime 336. 
szám alatt megtudható 

a kiadóhivatalban.

I SIMONFFY
I ISTVÁN

i mezőgazdasági gépgyá- 
; ra, vas- és fémöntődéje 
I Kolozsvárt, Kültorda-u

48.szám. Telefon85. sz. 
Kívánatra árjegyzék és 

költségszámítás 
bérmentve küldetik.

1038

Gépész-kovács, 
vizsgázott • lópatkoló, ki több év 1 
óta nagyobb uradalomban van al
kalmazva, állást keres. Szives 

megkeresések. Mavrak János gé
pész-kovács Szt-Mitra puszta, u. 
p. Német-Elemér, Torontálmegye. 

104S

különfélék.
Debreceni magyar

harci kanárik.
A ki egy énekes 

harzi kanárit vészén, 
életében soha ennél 
jobbat nem teszen, 
mert eloszlik ott a bú 
és víg lesz a ház; hol 
egy ilyen sárgatollu 
kis madár lármáz.

Forduljon tehát biza
lommal hozzám min
denki, a kí a szép cn
szereti, megmondom a címem is, 
hogy könnyen megleljenek. Deb- 
reczenben lakom és kanárit neve
lek. Ágoston I s t v á n a nevem, 
Magyarország a hazáin, 26. szám 
alatt Lakom a Péterfia-mcán, 1 
drb legjobb eredeti iskolázott hal)-, 
gu énekes harzi kanári 7, 8, 10,*,  
12 frt, nőstények darabja 1 frt 50' 
kr. Árjegyzék ingyen és bér
mentve. 10í9.

Sovány és hízott sor 
téSCk legjobb értékesíté
sére alánljuk Bauer B. 
Gyula ezéget Budapest, 
Vili, kercpesi-út 73., ki 
le vél beli megkeresésekre 
mindenkor díjtalanul szí • 
vesén válaszol. 1O-I6.

Izsák feláldozása, 
valamint az összes bibliai 
történetek a világ teremté
sétől a mai napig benfog- 
laltatnak a most megjelent 
Verses Szentirás- 
b a n. Ára — 2176 oldal 
négy kötetben — 9 korona 
60 fillér- Megrendelhető a 
Verses Szentirás 
kiadóhivatalában Eger
ben (Heves megye.) — 
Ugyanaz egy kötetben 10 
korona 40 fillérért kapható.

1041.

Gazdáknak.
kiknek birtokaik ártérbe es
nek. vagy más hasonló —■ 
idáig használatlan — terüle
tekkel rendelkeznek, ajánljuk 

tavaszra a

kosárfűz telepítését
mint a jelen kultur növényei
nek egyik leghasznosabbikát. 
Egészséges fajdugványokra 
előjegyzést elfogad és kívá
natra ár apót küld az 1902. 
évi pozsonyi országos kiál
lításon díszoklevéllel ki
tüntetett uradalmi nemes- 

fűztelep kezelősége 
Galgócz (Nyitramegye) 

1055.

Felka (Szepesmegye). Erdei 
gyümölcsöket földolgosó telep.

ÉLHURUT

w ■
H kitűnő gyógyszere a

CORNIDÉS-féle 
^„Fekete áfonya
f gyógybor". Kapható 
k gyógyszertárakban; 
jja a hol nem kapható, 
31 oda 5 üveget 8 koro
na náért bérmentve
jjf küld 1056
r CORN1DES K.

Egy használt, de ki
javított, jó karban levő 
Clayton és Shuttle- 

worth gyártmányú
„Monitor" herefejtő és 
dörzsölőgép jutányos 
árban és kedvező fize
tési feltételek mellett 
eladó. Közelebbi felvi
lágosításokkal szolgál 
Wessel Leó Kolozsvár 
New-York szálloda. ,054

Budapest, 1902. két I-sö díj

Általánosan elismert 

gy orsfejlődésü 
elsőrendű 2—3 éves 

magyar = 

WászW 

500 kor.-tóll500 koronáig.
— Kaphatók: —

Gr. Teleki Arvíd ír 
dra ■ s H urad, intézőségénél 

Ugyanott kapható: 
koránérő, bötermó, 

súlyos, fehér

Duppaui zab, 
Ló-bab, ~-------~
T avaszi bükköny, 
Prairie tengeri, 
Székely tengeri 
100 kgtól kezdve á 16 kor. 
Szállítunk a teljes vételár 
és a zsákok vétele után 

ab KONCZA.
1042.

Sárga orpington 
langsan, plímut és fe
kete bántam tojások, 
kitűnü költőkosarak kap
hatók Rácz Ödönné faj
baromfi tenyészetében, 
Kőbánya, Kada-u. 1231. 
_______ IQ45-_______  

B. Bak Lajos
Ő csász. és kir. Fen

sége Klotild főher
cegnő udvari szál
lítója és az arany 
koronás kereszt bír- 
.... tokosa ....

mííbútor- és épület

asztalos munkák és 
parquette gyári üzlete 

Kolozsvárit.
Alapittatott 1869-ben.

1039.

Gazdasági KefeáriiL;
. ■ 1 képes árjegyzékét zzzzzzz: 

kívánatra ingyen és bér mentve küldi 
— soltész Igpaczz 

kefeáruk, moszelök és ecsetek gyári raktára 

1 > 11 (I; 11 )ust, V. k. Váci-körűt 38/F.

1au

■

r
i R
i

jutányosán eladók:
— Százados — 
marha

mérlegek,
1500 klg. hordképességű erős vaskorláttal 

2 /., méter hosszú, 1 ’/2 m. széles;

Szekér » 
hídmérlegek, 

4000 és 3000 kg. horderejű százados, toló suly- 
lyal 4 méter hosszú, 2 méter széles.

Becserélek: __
ócska marhamázsákat uj marhamérlegekre. E 
Minden mérleg törvényesen hitelesítve öt E 

évi jókarban tartás mellett. 1040 |s 

DÉNES MANÓ mérlegműszerész, E 
BUDAPEST, VII., Dohány-utcza 78. lg

—  ---------------------------------------

Vetőmag eladás.
A m. kir. növénytermesz
tési állomás tapasztalatai 
szerint hazánkban leg
jobbnak bizonyult alábbi 
gabonafélék, u. m. 51 kgos 
feher koránérő, tehát bő

termő

Duppaui zab, 
korai s igen bőtermq

Illmlci takarék árpa, 
zabmentes tiszta
Tavaszi bü tköny

mm.-ként 15 koronáért, 
végül vérpiros szeptem
berben érő nemesitett Plg- 
nolettó tengeri mm. ként
16 koronáért eladó Kis
szállás állomásra szállít
va Minták ingyen és 
bérmentve. Megrendelése
ket. valamint Berkshíre 
malacokra vonatkozó elő
jegyzéseket elfogad: Jan- 
kamajori gazdaság veze
tősége u. p. Kis szállás, 
Bácsm. 1047.

ELADÓ

Tavaszbúza Vetőmag
első minőségű 

ára q -ként: 50 q,-ig
17 kor., azon felüli vé

telnél 16 korona.
Özv. Gróf Pejachevits 
Arthurné mező-őri ura 

dalmában
Posta: Kolozs.

Vasút: Virágosvölgy.
1057

Birtok eladó.
Kolozsvártól lő petényire, 

!>O kalászt hold, lakóházzal, 
pazdasá'p épületekkel, cló cs 
holt felszereléssel. Jövedel
mező tcji’AzdCzim a 
líi.'ubd’ivatalh in. 10.32.

VV7VVV7VI

Tyuktenyésztés
II. átdolgozott és bővített 

kiadás.
90 képpel. Ára 3 korona. 
Nélkülözhetetlen minden 
baromfitenyésztőnek, 200 
oldalon minden kérdést 
részletesen letárgyal és 
pontos útmutatást ad. 

Ezen uj kiadás tárgyalja 
az uj opington tyukfajtát, 
az amerikai keltető gépe
ket és az amerikai kap- 

panozást.
Kapható 3 korona bekül
dése ellenében bérmentve

Hreblay Emil 
állattenyésztési m. kir. 

felügyelőnél Budapest. 
VII. kér., Csömöri-ut 5. 
szám, II. em. 8. 1051

19 éves,
kath., ki nagyobb grófi ura
dalomban mint urad. írnok 
működött, megfelelő állás, 

keres áprilisi belépésre.
IV. gymnasiumot, földmives 
iskolát kitűnő eredménnyel 
végzett. Czime : Hegedűs 
László, Besenyszög, per.

Szolnok. 1053.

Igen tisztelt háziasszony!
A Zuckerniann-féle

honi árpakávé 
kitűnő és a legolcsóbb, kilója 
88 fillér. Arultatik ’/4 kg.-os 
dobozokban 22 fillérért ház
hoz szállítva Vidékre bcr- 
mentvc 5 kg -os postacso
mag, utánvéttel 4 korona. 
I’róbarcndclésck *,'«  kg.-os 
dobozokban bermentve 28 
fillér. Fizetendő postabclyc- 

gekben. Főclárusitóhcly:
Zuckermann Ede

— Budapest, ——

VII., Tavaszmező-utcza 12. sz.
Telefon 5900.11'51.

£
í
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Bátori Jenő Szabadka
Kossuth-utcza 19. sz 

műszaki-szerszám-, malomszerek- és gazdasági 

Telefon 166. sz. gépek raktára. Síirgönyczim Bátori. 

Kühne E. mosoni gazd. gépgyár képviselete és bizományi raktára.

Eladó gépek:
Egy 4 éves 4 lóerejü Umrath gyártmányú 

cséplő készlet.

Egy

Egy 
Egy 
Egy
Egy

12 lóerejü Harison Locomobil gyárilag 
javitva.
8 lóerejü Bewerbei Locomobil. 
Friedlander szalma kazalozógép. 
eredeti Pernobet Trieur.
Schuttleworth Schmidt rendszerű szórva 
vetögép.

Egy egyjáratu 36" franczia kővel malomjárat 
fogaskerékrendszer majdnem uj.

Egy két lóerejü non plus ultra motor gőzerőre.
Továbbá keresek megvételre egy eszterga

padot, 3 vagy 4 méter hosszú, veszek cserébe 
használt cséplőgépeket. 1025.

HIótor-benzint
minden fajsulyban és mindennemű mótorhoz 

alkalmasat jutányosán szállít a 

Köolajfinomitó-gyár Részv.-társ. 
brassói gyárából.

Megrendelések a brassói irodába intézendó'k.
Benzin adómentességére vonatkozó eljárást 

illetőleg, a kellő felvilágosítás ugyanott kész
séggel megadatik. 1032.

Eladó Dagywnyiséö zöldojtvány
u. m. Ripária Portális alanyba ojtott sima és gyökeres zöldojtványok 
a következő fajokban: Fehér és piros chasselas, Nagyburgundi, Mé
zes fehér, Oportó, Kövidinka, Ezerjó, Rizling, Bakator, Mustos feher, 
Muskotály, Margit, Kadarka, Juhfark, Napóleon. ‘

Ezenkívül nagymennyiségű ripária portális alanyba ojtott. I. 
oszt, sima zöldojtvány-nak ezre 100 korona és a gyökeres zöldojt
vány I. oszt. 200 kor. Othelló-vesszö ezre 5 korona. Az árak helyben 
értendők. A t. megrendelő közönség tavaszi előjegyzésre is kaphat 
akár ojtványt, akár európai vesszőt, vagy Othellót.

Saját termésű visontai hegyi boromat kicsinyben fogom el
árusítani 56 litertől fölfelé iS85. visontai vörösbor 1 hit. 80 kor, 
Ö-burgundi á 40 kor., uj burgundi á 36 kor., visontai fehér á 50 kor. 
uj fehér á 34 kor., uj siller a 30 kor. A hordók beküldése czélszerü, 
ha azok nem volnának, gyári árban számíttatnak és azon árban 
visszafogadtatnak, a bort utánvét mellett szállítom.

Ifj. Csépány Mihály Gyöngyös,
□Tó-ixtcza. 252. sz. 1033-

ti

xl«

Gyári nagy raktár mindennemű gazdasági gépekben Benzin
motorok és lokomobilok, Gőzmotor cséplő készletek, szabadalmazott 
galyos perselyü kézi és járgdnyos cséplőkészletek, Gabona-rosták,, 
Trieurök, Szecska és Répavágók, elismert legjobb „MODtanier Drill"' 
sorbavetö-gépek, Sack-rendszerü és Perge-féle kisebb ekék stb.

Gépszij, Gépolaj, Tovota gépkenőcs és mindennemű technikai 
czikkek, Gabonazsákok és Vízmentes ponyvák, Olaj- és porfestékek 
Hollandi kencze (Firniss) és mindennemű lackok, Pormentesitö 
olaj stb. — Pénz, könyv és iromány vasszekrények gyári raktára.— 
Rafjia-háncs, Ojióviasz, Rézgálicz és Permetező készülék.

Gyors és pontos kiszolgálás, jutányos árak. 1031..

Babós és Társai
■v’eiíslrereslsed.ése

KOLOZSVÁRT,

HMÉS! Deák Ferencz-u. 25.

Telefon 351.

Már 25 éve küldöm szét az 1900. évi 
párisi világkiállításon 

Grand Pa*ix-vel  kitüntetett Eredeti Hanna é

Czimem: (968)

Wdlicka F. földbirtokos
Smrzitz, (Hanna)

Morvaország.
W- Minták ingyen és bérmentve.

4 törzs.
Plymouth

Rocktyuk
eladó.

Aruk 50 korona,
Cim a kiadó

hivatalban..

(y)

Simmenthali
úszók

megvételre kerestet
nek (12—15 drb.)

Levélbeli ajánlatok a ki 
adóhivatalhoz kéretnek.

(z)

E

i

ubLtn

▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼
Nyomattot Gáinán J, örökösénél Kolozsvárt, Kosa uth-Lajos-u tea 10. sz.


